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Nemesea.
Ei bitte, bărbaţii politici maghiari, 

Care se culcă, Care se scoală recitând: 
„idea de stat maghiar“, „naţiunea“ se 
înţelege maghiară, ce zic la cele Întâm
plate la Hodmező-Vásárhely ?

Acolo nu sünt nici „ultraişti“ de 
ai ^Tribunei“, nici „memorandişti“, 
nici „agitatori naţionalişti“, şi totuşi 
s’a întâmplat rebeliune şi vărsare de 
sânge. în  mijlocul poporaţiunii neaoşe 
maghiare şi în locul cel mai fertil al 
Ungariei, unde ar trebui sé fie îndes- 
tulire prisositoare.

„Agitatorii“, „ultraiştii“, „naţiona
liştii“ nu se află pe teritorii de fertili
tatea celui de pe la Hodmező-Vásár- 
hely. Ei trebue sé lucre cu muncă 
înzecită, ca sé culeagă a zecea parte 
de mălaiu şi cartofi şi nu ca ceia, 
grâul cel mai de frunte şi vinurile cele 
mai bune. Ei trebue sé supoarte greu
tăţi mai mari, dacă voesc sé se bu
cure de aceleaşi drepturi, cu toate-că 
după legile şovinismului nici atunci nu 
se bucură. Ei trebue sé sufere perse- 
cuţiuni, fiindcă nu sünt şi nu vor sé 
se facă Maghiari. Ei pentru capriţiile 
unui vicecomite, sau ale unui solgäbiröu, 
sau ale unui jude sau notar comunal 
neo-maghiar trebue sé îndure maltra
tări şi sé plăteas ă amende aproape in
suportabile!. Şi totuşi, provocaţi chiar, 
se feresc, cu paguba lor, numai disor- 
dine sé nu provoace.

Sau doară ad majorem glóriám 
„ideii de stat maghiar“ rebeliunile, de
molările, vărsările de sânge, sünt bine
primite şi binevézute din partea ace

lo r a , careU pretind a fi bărbaţi politici 
între Maghiari?

Când răsvrătirea s’a întâmplat faţă 
cu Românii la Turda, Arad, Sélagiu, 
la Oradea-mare, s’a tolerat, pentru-că 
pretinşii bărbaţi politici ai Maghiarilor 
pretextau, că este indignaţiunea provo
cată de cei-ce nu recunosc idea de stat 
maghiar, indignaţiunea provocată de oa
meni, care de altmintrelea alta nu gre
şesc, decât că nu se supun fantasiilor 
politice ale şovinismului maghiar, con
form cărui statul unguresc sé se schimbe 
în ceea-ce nu se va puté schimba nici
odată : în stat naţional maghiar, în care 
minden ember legyen ember és magyar.

Este trist, dar’ adevérat, că şovi
nismul maghiar pretind* realisarea im
posibilităţii. Şi mai trist Ináé, că între 
Maghiari sau nu se află nimenea, sau

n’are nimenea curagiul sé le spună şo- 
viniştilor verde, că ceea-ce ei pretind 
nu se poate.

Se pare că între Maghiari lipseşte 
cu totul felul acela de bărbaţi, care lu
mea politică îi recunoaşte de bărbaţi de 
stat şi care ştiu ce va sé zică exigenţe 
indispensabile pentru stat.

Chiar şi trecutul cel mai recent 
dela introducerea dualismului încoace 
este o dovadă tristă, care întăreşte zi
sele noastre.

Conducătorii politici ai Maghiari
lor s’au gândit la tot felul de măsuri, 
cu al căror ajutor să-’şi realiseze planul 
de maghiarisare. Şi în direcţiunea acea
sta au păşit cu o desconsiderare fără 
de exemplu a respectului cătră drept şi 
lege. Am pută zice fără leac de scrupul, 
oă au păşit cu temeritate. Au făcut legi 
ca să le desfacă prin altele, numai ca 
sé poată avă cuvânt de a zice, că luară 
conform legii, când forţează maghia- 
risarea.

în zelul lor de a-’şi netezi drumul 
spre ţinta dorită, se cred suverani şi 
nemzet-v\ lor maghiar suprema lex în 
sus şi în jos în regatul unguresc.

De unde urmează, că desconside
rarea respectului cătră drept şi lege 
la anumite ocasiuni îi face pe şoviuişti 
să uite de sine şi cu îndrăsneala lor 
oarbă şi temerară să se ridice până ia 
inviolabilul factor constituţional, care 
representă Coroana.

între astfel de circumstanţe nu era 
cu putinţă să se întâmple altfel d c i m  
s’a întâmplat. Până când utopiştii şo- 
vinişti au bătut câmpii, ca să afle v i
novaţi între nemaghiari faţă cu „idea 
d e  s t a t  m a g h ia r “ , a u  n e g le s  e d u c a ţ iu n e a  
politică a poporului maghiar. Ear’ tn- 
tr’acesta s’a furişat socialismul şi anar
chistául. Vinovaţii faţă cu „idea de stat 
maghiar“ nu se găsesc decât prin forţă 
şi temeritate.

Nemesea însă nu întârzie. Ea vine 
şi cu o inexhorabilă încruntare strigă 
şoviniştilor: Eată-vă fructele politice la 
Hódmező-Vá'árhely! Vedeţi ce aţi fă
cut ? Aţi lovit în drepturile garantate 
als concetăţenilor voştri nemaghiari. 
T aţi exclus dela vieaţa publică, ca să-’i 
puteţi trata, ca pe nişte pariah. Li-aţi 
paralisat autonomiile garantate prin legi. 
Li-aţi confiscat şcoalele. Li-aţi luat 
copiii din mijlocul familiilor, care ştiu 
ce va să zică drept şi lege, deşi se 
luptă cu tot felul de neajunsuri şi ’i-aţi 
transplantat în ţeara răsfăţaţilor numai 
ca să vă sporiţi neamul cu altoiuri

s t r ă i n e .  Ş i  a c u m  ?  E a t ă  v i n o v a ţ i i  ş i  

î n c ă  v i n o v a ţ i  d e  s o a r t e a  c e a  m a i  p e r i 

c u l o a s ă  î n  m i j l o c u l  v o s t r u .  V i n o v a ţ i  d e  

c a r e  s e  î n g r o z e ş t e  t o a t ă  s o c i e t a t e a  e u 

r o p e a n ă ,  c a r e  ţ i n e  i a  d r e p t ,  l a  l e g e  ş i 

l a  o r d i n e .

D a r ’ s e  p u t e a  o a r e  c a  a l t f e l  s ă  s e  
d e s v o a l t e  l u c r u r i l e ?  N u  s e  p u t e a .  P e n 

t r u - c ă  „ a c e l a  e  b l â s t ă m u l  f a p t e i  r e l e ,  c ă  

p r o c r e â n d  e a r ă ş i  r ă u  t r e b u e  s ă  n a s c ă “ .

Ş o v i n i ş t î i  ’ş i - a u  u i t a t  d e  d a t o r i n -  

ţ e l e  l o r  c e l e  a d e v ă r a t e  ş i  a u  a l e r g a t  

d u p ă  c e l e  î n c h i p u i t e .  î n  l o c  s ă  î n g r i -  

j a s c â  d a  r a p o r t u r i  c u m  s e  c a d e  î n t r e  

p r o p r i e t a t e a  m a r e  ş i  î n t r e  l u c r ă t o r i  ş i  

p e s t e  t o t ,  î n  l o c  s ă  s e  i n t e r e s e z e  d e  

c e e a - c e  e s t e  m a i  u r g e n t ,  d e  r e f e r e n ţ e  

m u l ţ u m i t o a r e  î n t r e  t o a t e  c l a s e l e  s o c i e 

t ă ţ i i  ş i  î n t r e  t o ţ i  c e t ă ţ e n i i ,  a l e a r g ă  d u p ă  

c e e a - c e  a j u n g e  n u  s e  m a i  p o a t e .

D u p ă - c e  a c u m  n e m e s e a  a  î u t r e -  

v e n i t  c u  v o t u l  e i  î n t r ' u n  m o d  a t â t  d e  

d r a s t i c ,  a r  f i  t i m p u l ,  c a  M a g h i a r i i  s ă  s e  

d e ş t e p t e  d i n  v i s u r i l e  l o r  ş i  s ă  c a u t e  c o n 

t a c t u l  p e n t r u  c o n l u c r a r e  p a t r i o t i c ă ,  î n  

s e n s u l  c e l  m a i  p a t r i o t i c ,  c u  t o ţ i  c o n c e 

t ă ţ e n i i  l o r .

M e e t i n g u l  d i n  C a r l o v e ţ  ş i  O r t o 
d o x i a .  „ A g ra rier  T a g b la tt“ v o r b in d  d e s p re  
m e e t in d u l  s â r b e s c ,  d o v e d e ş te  p r in  p a n a  u n u i 
c u n o s c ă to r  b u n , c ă  c ă s ă to r ia  c iv i lă  n u  s e  
p o a te  îm p ă c a  c u  n o r m e le  b is e r ic i i  o r to d o x e . 
C a  u n a  d in  d o v e z i a d u c e  c ă s ă to r i a  c le r u lu i  
m ir e a n  o r to d o x , c a r e  n u m a i o s in g u r ă  - d a t ă  
p o a te  s ă  în c h e ie  c ă s ă to r ia .  P r e o t u l  c a r e  
a r  a v ă  s ă  s ă v i r ş e a s c ă  c u n u n ia ,  a r  fi s i l i t  s a u  
a  n u  r e c u n o a ş te  c u n u n ia  c iv ilă , s a u  a  r e f u s a  
c u n u n ia  r e l ig io a s ă .  F i in d  în s ă  c ă  n u m a i  c u 
n u n ia  r e l i g io a s ă  în d r e p t ă ţ e ş t e  p e  m e m b r ii  c l e 
r u lu i  a  fi h i r o to n i s a ţ i  în  modul acesta  ş i  hirotoni- 
sarea a r  d e v e n i  Im p o s ib ilă . S p re  m o d if i
c a r e a  a c e s to r  p r e s c r ip ţ i i  a le  b is e r ic i i  o r to 
d o x e , a r  fi c o m p e te n t  n u m a i u n  c o n c il a l 
t u t u r o r  p a t r i a r c h i l o r  şi e p is c o p i lo r  o r to d o x i. 
P r in  u r m a r e  le g e a  d e s p r e  c ă s ă to r ia  c iv i lă  a r  
c ă ş u n a  n iş t e  c o n fu s iu n i e n o rm e . „ D a c ă  p r o 
ie c tu l  v a  d e v e n i  l e g e “ , în c h e ie  a r t i c o lu l ,  
„ a c e a s t a  a r  î n s e m n a ,  c ă  p a t r i -  
a r e h a t u l u i  ş e r b  d i n  K a r l o v e ţ  
’i - s ’a  s u p r i m a t  c o n c e s i u n e a  d e  a  f i  
o c r o t i t  p r i n  l e g e  ş i  c ă  a c e s t  p a -  
t r i a r c h a t  e a r ă ş i  a r  t r e b u i  s e  f i e  
p u s s u b  s c u t u l  s u v e r a n  a l  p á 
t r i á i 1 c h u l u i  d i n  C o n s t a n t i n o  p o l  
s a u  s i n o d u l u i  d i n  P e t e r s b u r g “

R e fo r m e le  p ă g â n e  a le  g u v e r n u lu i  v in  
d a r ’ în  c o n f lic t  c u  n o r m e le  f u n d a m e n ta le  a le  
b is e r ic i i  o r t o d o x e ; ş i c â te  d e  a c e s te a  se  v o r 
m a i  iv i c u  t i m p u l ! C e le  p a s ă  în s ă  lo r  d e  
c o n f l ic te ?  E i  s ü n t  s tă p â n i ,  e i s u g  s m â n tâ n ă  
p â n ă  p o t  ş i a p o i , e i  b i n e ! a p o i , d a c ă  n u  m a i 
r ă u ,  v a  v e n i  —  „le d é lu g e : p o t o p u l .

P r o c e s u l
doamnelor şi domnişoarelor slovace

A VI 4- ,p c u w  u

darul trimis lui Hurban-Vajansky.

Am mai vorbit de două-ori pâuâ 
acuma, în „Cronică“, despre inehisiţia 
pornită in contra d-şoarei slovace Emma 
G o l d p e r g e r ,  membră a comitetului 
damelor slovace pentru oferirea darului 
lui H u rb a n - V aj a n s k y  şi care a  ex- 
pedat prin poştă acel dar.

Inehisiţia continuă şi eată cum o 
descrie „ Národnie Noviny u :

. . . .  E s t e  lu c r u  ş t i u t ,  c ă  în te m n i ţ a tu l  d e  
s t a t  n u  e s te  l ip s i t ,  d u p ă  le g e ,  d e  a l t e  d r e p tu r i  
d e c â t  d e  a c e la  a l  l ib e r tă ţ i i  p e r s o n a le ,  c ă  s e  
a f lă  s u b  a ş a  z i s a  custodia honesta ( p a z a  o n o 
r if ic ă ) , c ă  a r e  v o e  a  c ă p ă t a  t o t  f e lu l  d e  s c r i 
s o r i  ( n e d e s fă c u te ) ,  z i a r e ,  p a c h e t e  ş i n u m a i  p r i 
v i to r  la  a c e s te a  d in  u r m ă  e x i s tă  c o n d i ţ ia ,  s ă  n u  
c u p r in d ă  r a c h iu r i  p e s te  to t ,  e a r ’ v in  s a u  b e r e  
n u m a i  în  m ă s u r a  p e r m is ă  d e  1 l i t r u ,  în  s f î r -  
ş i t  in s t r u m e n te  d e  m u s i c ă :  to a te  a c e s te a  în  
i n t e r e s u l  o r d in e i  in te r io a r e  d in  t e m n i ţă .

D in  c e le  z is e  e s e  l ă m u r i t ,  c ă  c â n d  c in e v a  
t r im i t e  v r e - u n u i  în te m n i ţ a t  u n  lu c r u  n e o p r i t ,  n u  
v in e  în  c o n flic t n ic i  c u  le g e a ,  n ic i  c u  r e g u -  
le le  i n t e r io a r e  d in  te m n i ţă .  D e  c â n d  e x i s tă  
t e m n i ţe le  d e  s t a t ,  în te m n i ţ a ţ i i  a u  c ă p ă t a t  f ă r ă  
s u p ă r a r e  e p is to le  ş i p a c h e t e  s u b  c o n d i ţ i i le  s u s  
a r ă t a t e .

. . . I n e h i s i ţ i a  c o n t r a  d o m n iş o a re i  E m m a  
G o l d p e r g e r  fu  p o r n i t ă  c a  în  c o n t r a  u n u i  
r ă u f ă c ă to r ,  c a r e  a r  ii p u s  fo c  la  9 9  d e  s a te  
ş i p e  d e a s u p r a  a r  fi a d u s  la  m a r g in e a  p r ă -  
p a s t ie i  î n t r e a g ă  Ţ e a r a  - U u n g u re a s c ă .  I n t e r o 
g a to r i i ,  c i t a ţ i i ,  p e r c h is i ţ i i  d o m ic il ia r e ,  co n fis 
c ă r i  d e  c ă r ţ i ,  d e  h â r t i i ,  s c u r t :  în t r e g  a p a 
r a tu l  d e  p r o c e d u r ă  c r im in a lă  a  f o s t  p u s  în  
m iş c a re  în  c o n t r a  u n e i  d o m n iş o a re  d e  t o a tă  
S tim a , d e  t o a t ă  l a u d a  ş i c u  e d u c a ţ ie  p e r f e c tă .

Ş i  t r ib u n a lu l  d in  S e g h e d in  fu  r e c e r c a t  
s ă  ie e  în  te m n i ţă  c u  H ú r b a n  i n t e r o g a t o r ;  a ş a  
în c â t  f o s tu l  în t e m n i ţ a t  a l  n o s t r u  s e  p o m e n i 
I n t r ’o  z i  c u  o  v is i tă  r a r ă :  j u d e l e  (u n  M a g h ia r  
n e a o ş , f o a r te  d e  t r e a b ă ) ,  n o ta r u l  ş i d o i g iu 
v a e r g i i ,  c a  e x p e r ţ i .  H ú r b a n  b u c u ro s  
a r ă t ă  corpus delicti, o c u t ie  m ic ă  d e  f a g  s c u lp 
t a t  c u  s e rv ic iu  d a  m a s ă  p e n t r u  o p e r s o a n ă :  
o l in g u r ă  m a re ,  u n a  m ic ă , u n  c u ţ i t  m a r e ,  u n u l  
m a i m ic  e tc .  în  s f i r ş i t  u n  p ă h ă r u ţ  m ic , to a te  
a c e s te a  d e  a r g in t  ş i p a r t e  s u f la te  c u  a u r .  
F ie c a r e  b u c a tă  p o a r tă  i n s c r i p ţ i a :  „ L u i  V  a -  
j a n s k y  —  S l o v a c e l e ! “ A u  m a i î n t r e b a t  
ş i d e s p r e  u n  „ p o c a l“ , c e e a -c e  în s ă  s ’a  c o n s ta t a t  
c ă  e s te  s u s z is u l  p ă h ă r e l .

D a r ’ n u  s ’a u  în d e s tu l i t  c u  a t â t e a .  L o c u l 
in c h is i ţ ie i  a  fo s t  t r a n s p o r t a t  a c i, la  T .- S v  - 
M a r t i n  ş i a u  în c e p u t  s ă  in c h is i ţ io u e z e  d a -  
m e ie  n o a s t r e ,  m a i â n t â iu  p e  d o a m n a  Ş  o  1 1 e  s , 
e a r ’ l a  9  c u r e n t  a u  c h e m a t  p e  H ú r b a n  în 
s u ş i  ş i u r m ă to a r e le  d o a m n e :  A n n a  M u d r o n ,  
s o ţ ia  a d v o c a t u lu i ;  Z u z a n n a  P i e t o r ,  s o ţ ia  
p r im u lu i - r e d a c to r  a l  lu i  „ N d r . Noviny“ ; 
M a r ia  H  o r v a  t h ,  s o ţ ia  s e n io ru lu i  (p ro to p o p u lu i  
d in  lo c ) ;  B o h d a n a  Ş k u l t e t y ,  s o ţ i a  r e d a c to 

r u lu i  r e v i s t e i  l i t e r a r e  s lo v a c e  „ Slovmské Poh-  
la d y u ;  M a t i ld a  C e  a i  d a ,  s o ţ ia  r e d a c to r u lu i  
fo ii u m o r i s t i c e ; A n n a  H  a  1 a  ş  a , f iic a  a d v o c a 
tu lu i  M  u  d  r  o  n , s o ţ i a  a d v o c a tu lu i  H  a  1 a  ş  a ; 
O lg a  M  e  1 i c  î  k  o, s o ţ i a  în v ă ţă to r u lu i  d in  l o c ; 
M a r ia  B u l l a ,  s o ţ i a  in g in e r u lu i  ş i E m il ia  S  o -  
k o l i k ,  s o ţ i a  în v ă ţă to r u lu i .

J u d e l e  D a v i d  p u s e  lu i  H ú r b a n  în 
t r e b ă r i  s lo v ă c e ş t i ,  p r o to c o lu l  în s ă  î l  s c r i a  în  
l im b a  m a g h ia r ă .  C e r â n d u - ’i - s e  s e  c o n c ip e  p r o 
to c o lu l  în  a c e e a ş i  l im b ă  în  c a r e  r ă s p u n d e  m a r 
to r u l ,  ju d e le  a  z is  c ă  n u  o  p o a te  fa c e .  M a r 
t o r u l  z i s e  c ă  n u  v a  is c ă l i  p ro to c o lu l ,  c e e a -c e  
s ’a  ş i  în tâ m p la t .  L a  î n t r e b ă r i  s p e c ia le ,  d a c ă  
a  p r im i t  c u t a r e  s a u  c u t a r e  d a r ,  H ú r b a n  
r ă s p u n s e  c ă  a  c ă p ă t a t  m u l te  d a r u r i  d e  a u r ,  
a r g in t ,  p e t r i  s c u m p e ,  ta b lo u r i ,  ş i  a n u m e  cu  
ş t i r e a  d i r e c to r u lu i  t e m n i ţe i ,  f ă r ă  o r i - c e  p e d e c ă  
ş i  d e s p r e  c a r e  n u  e s te  d a t o r  a  d a  s o c o te a lă  
n im e r u i .  L a  î n t r e b a r e a ,  d a c ă  în  c u t a r e  t im p  
a  p r im i t  s c r i s o a r e  d e l a  d - ş o a i a  E .  G o l d 
p e r g e r ,  a  z is ,  c ă  a  c ă p ă t a t  p e s te  o  m iie  d e  
s c r i s o r i  la  S e g h e d i n ,  d a r ’ n ’a r e  p o f tă  să  se  
s p o v e d e a s c ă  n im e r u i  d e  c o n ţ in u tu l  lo r .  S c r i 
s o a r e a  c u  p r ic in ă ,  d a c ă  a r  a v â -o  c h ia r ,  n ’a r  
p r e d a - o  n im e r u i ,  f iin d  s c r i s o a r e  p a r t i c u la r ă .

D a m e le  a u  f o s t  a s c u l t a te  p e  t e m a : d a c ă  
a u  c o n t r ib u i t  la  d a r ,  c u n o s c  o a r e  p e  d - ş o a r a  
G o l d p e r g e r ,  c u  c e  g â n d  a u  c o n t r ib u i t ,  o a r e  
c u  sc o p  d e  d e m o n s t r a ţ i e  p o l i t ic ă ,  ş i m u l te  a s e 
m e n e a  c iu d a te  f le a c u r i  f ă r ă  r o s t  şi f ă r ă  î n ţe 
le s .  D a m e le  c a r e  n ’a u  v r u t  s ă  i s c ă le a s c ă  p r o 
to c o lu l, j u d e l e  le - a  a m e n in ţ a t  c ă  v o r  t r e b u i  
s ă  m e a r g ă  la  B a l a s s a - G y a r m a t  s p r e  a  fi 
in te r o g a te .

„ N d r . N o v in y u a t a c ă  a s u p r a  p e  j u d e l e  

i n s t r u c to r  p e n t r u  a c e a s tă  tu r c e a s c ă  p u r ta r e .

î n  n r u l  d e l a  21  A p r i l ie  d o a m n a  E le n a  

Ş o l t e s  p u b l ic ă  m a i m u l te  d e ta i l i i  ş i  a p r e -  
ţ i e r i  d e s p r e  p r o c e s ,  d in  c a r e  e x t r a g e m  u r 
m ă to a r e l e  :

„ L i s ta  c o l e c ta n t e lo r  o  a u  d e ja ,  e  p r o 
b a b i l  d e c i  c ă  e le  v o r  p r im i  c i t a ţ i e  d e l a  j u -  
d e l e - in s t r u c t o r ,  s p r e  a  a r ă t a  s u m a  b a n i lo r  
s t r î n ş i  ş i  n u m e le  t u t u r o r  c a r e  a u  c o n t r ib u i t .  
B a  c h i a r  d a c ă  c o le c ta n te le  a r  u i t a  a  n u m i 
u n e le  d in  c o n t r ib u i to a r e  în  a c e s t  c a s  f ie c a re  d in  
c e le  u i t a t e  a r  t r e b u i  s e  s e  in s in u e  e a  în s ă ş i  
z ic â n d  s u s  ş i t a r e : Ş i  e u  a m  f o s t !  L a  a s e 
m e n e a  o c a s iu n i  t r e b u e  s e  e ş im  p e  f a ţă ,  e a r ’ 
n u  s e  d ă m  în a p o i ,  d a c ă  í n t r ’a d e v é r  s ű n te m  
în s u f le ţ i te  d e  iu b i r e a  d e  n e a m . N ’a m  f ă c u t  
n im ic  c e  in v o a lv ă  p e d e a p s ă ;  e a r ’ d a c ă  to tu ş i  
v o m  fi p e d e p s i t e ,  e i b i n e ! vom  s u f e r i .  C u  c â t  
v o m  fi m a i m u l t e ,  c u  a t â t  m a i  a d ü n c  n i - s e  v a  
s ă p a  In  in im ă  iu b i r e a  ş i c r e d in ţa  c ă t r ă  n e a 
m u l n o s t r u .

„ A ş te p tă m  l in i ş t i t e  c e  s e  v a  În tâ m p la  ş i 
n u  n e  e t e a m ă  d e  n im ic . S ű n te m  c u r io a s e  
a  ş t i  d a c ă  p e  n e d r e p t  v o m  fi o s â n d i te  s a u  v o r  
r e c u n o a ş te ,  c ă  s ’a u  p r ip i t  în  m a r e a  lo r  r îv n ă  
d e  a  a p ă r a  p a t r i a  în  c o n t r a  n o a s t r ă ,  c a  n u  
c u m v a  s e  o  s u b m in ă m  c u  s e rv ic iu l  a c e la  d e  
a r g in t .  B a  a m  d a t  ş i a l tc e v a  Iu i V a j a n s k y :  
c ia s o r n ic  d e  a u r ,  l a  g a r ă  c â n d  a  so s i t ,  d a r ’ 
n u  e  v o r b ă ,  e r a  d e ja  l ib e r .  D a r ’ s e  p o a te  f o a r te  
u ş o r  în tâ m p la ,  c ă  ş i a c e a s ta  n i - s e  v a  s o c o ti  c a  
c r im ă , m a i ş t i i ?

„ A tâ ta  ş t im ,  c ă  l a  f a p ta  n o a s t r ă  n ic i - d e -  
c u m  n ’a m  fo s t  îm p in s e  d e  d o r in ţa  d e  a  n e  
a m e s te c a  în  p o l i t ic ă ,  o r i-c e  o m  c u  m in te  s ă -

F O IŢ A  „TR IBU N EI."
Fasele vieţii femeieşti-

De U. Zschokke.

IV .

(Urmare.)

E a  a r ă t ă  s p r e  b a n c a  v e r d e  ş i ş o p t i : „ A colo  

a l t a r u l ;  ş t iu  în c ă  t o t “ .
„ Í n t r ’a d e v é r  t o t ? “ în t r e b a i  c u , to t ,  A u 

g u s t in o  ?
„ O , G u s ta v !*  în g â n ă  e a .

Ş i a c u m  n u  m a i în t r e b a r ă m  ş i n u  m a i 

ş o p t i r ă m  n im ic , c ă c i b u z e le  n i - s e  a t in s e r ă .  

Ş i d u p ă - c e  n e  t r e z i r ă m  e a r ă ş i  e r a m  c o p ii ş i 

n e  z ic e a m  t u  A u g u s tin o  ş i G u s ta v ,  d a r ’ to tu ş i  

t o a te  e r a u  a l t f e l ,  ş i e u  n u  e r a m  d e  s i g u r  un  

m ir e  n e c io p li t .

„ S c o s e i in e lu l  d e  p lu m b  c e l d e  c u n u n ie . 

„ M a i c u n o ş t i - ’l ,  A u g u s t in o ?  „ V e z â n d u - ’l, ’i- s e  

în s e n in ă  f a ţa .  î l  lu ă  ş i - ’l  p r iv i  lu n g ,  o c h i i  

’i- s e  u d a r ă .  „ A c e s t a - i ! “ z is e  e a , ş i e a r ’ î l  p r iv i  

lu n g  c u  c e a  m a i m a re  b u c u r i e ;  a p o i  m ă  lu ă  

în  b r a ţ e ,  m ă  s t r în s e  la  p ie p t ,  p lâ n s e  t a r e  şi 

z is e :  „ G u s ta v ,  t u  e ş t i  m a i  b u n  c a  m i n e ! “ 

D u p ă - c e  se  m a i lin iş ti ,  s c o a s e  in e lu l  e i  d e  

a u r  d in  d e g e t ,  ’mi-1 p u se  în  m â n ă  ş i  p e  ce l 

d e  p lu m b  în  a  sa . „ P e  a c e s ta  î l  ţ in  e u “ , z is e  

e a .  „ 8 ö n t  a  t a  p e n t r u  to td e a u n a ,  şi t u  e ş ti  

n u m a i  a l  m e u , G u s ta r  ? “

S e  în ţe le g e ,  eu  r ă s p u n s e i  c a  u n  p o e t  d e  

d o u e z e c i- ş i - d o i  d e  an i. J u r a r ă m  p e  s o a re ,  lu n ă  

ş i  s te le ,  p e  r a iu  ş i ia d , s ă  n e  iu b im  a ic i  şi 

d in c o lo  d e  m o rm â n t.  D a r ’ l a  ce  s e  p o v e s te s c  

c u  d e a m e r u n tu l  to a te  a c e s te a ?  F ie c a r e  ş t ie ,  

c u m  o b ic în u e s c  ce i a m o re s a ţ i  a  s e  j u c a  cu

t im p u l  ş i e t e r n i t a t e a ,  c u  c e r u l  ş i p ă m â n tu l .  

I u b i r e a  r e s ta b i l i  în  g iu r u l  n o s t r u  p a r a d is u l  

p e r d u t  d e  A d a m  şi E v a . T r e i  s ă p tă m â n i  t r e 

c u r ă  în  f e r ic i r e  ş i p e t r e c e r i  b e v in o v a te ,  c a  v i

s u l  u n e i  n o p ţi  d e  v a r ă ;  a p o i s e  v o r b i  d e  p l e 

c a r e .  D o a m n e , ’m i- s e  p ă r e a  c ă  a b ia  s o 

s is e m  !

M ă m ira m  d e  n e p ă s a r e a  p ă r in ţ i lo r  n o ş 

t r i .  E i  a r  fi p u t u t  le s n e  v e d é , c e  s e  p e t r e c e  

î n t r e  n o i. O c h ii  n o ş t r i  s e  c ă u ta u  p e s te  t o t  

l o c u l ; m â n i le  n o a s t r e  se  a t r ă g e a u  c a  m a g n e tu l  

l a  o r i - c e  o c a s iu n e ; c o n v e r s a ţ iu n e a  n o a s t r ă ,  

p l in ă  d e  s e c r e t  s f â n t  —  to a t e  t r a d a u  d e s tu l  

d e  c la r ,  c ă  a c u m  lu a m  în  t o a t ă  s e r io s i ta te a ,  

c e e a -c e  în a in te  c u  z e c e  a n i p r iv ia m  d e  ju c ă r ie .  

Ş i  to tu ş i  l a  n ic i o  c in ă  n u - ’i  v e n i d lu i  W ä l 

d e r n  a  z ic e  c u  p a h a r u l  r id ic a t ,  c a  în a in te  d e  

z e c e  a n i : „ B ă t r â n e ,  p r i e t e n i a  n o a s t r ă  s ă  o m o ş

te n e a s c ă  c o p ii  d e  c o p iii  n o ş t r i ;  a c e ş t i  d o i să  

d e v in ă  o  p ă r e c h e “ .

N ic i -o d a tă  n ’a m  a v u t  c u r a g iu  s ă  v o r 

b e s c  cu  A u g u s t in a  d e s p r e  o  c e r e r e  f o rm a lă  

d e la  p ă r in ţ i ,  d e  p r o m is iu n e a  d e  c ă s ă to r ie ,  

d e  în c r e d in ţa r e  le g a lă ,  n u n tă  ş i  a l t e  l u 

c r u r i  p r o s a ic e  a le  iu b i r i i  s u f le te ş t i  d e  f e lu l  

a c e s ta ,  p e  c a r e  l e  r e c la m ă  v ie a ţa  c e tă ţe n e a s c ă  

c o m u n ă . T o a te  a c e s te a  ’m i- s e  p ă r e a u  p r e a  

m ic i,  p r e a  p r o f a n a to a r e .  P r e s u p u n e a m ,  că  

p ă r in ţ i i  v o r  fi f ă c u t  d e ja  în v o e a la  î n t r e  s in e .

î n t r ’a c e e a  s o s i  o r a  d e s p ă r ţ i r i i ,  p e n t r u  

c a r e  d e  t r e i  z i le  n e  tâ n g u ia m .  T a t a  n u  v o i 

s e  m a i  r ă m â n ă .  î n  d im in e a ţa  d e  p le c a r e ,  e r a m  

a m â n d o i  în c ă  în a in te  d e  r ă s ă r i t u l  s o a r e lu i  în  

iu b i t a  f il ig o r ie , c a  s ă  m a i  p o v e s t im  s in g u r i  ş i 

s ă  n e  m ă r tu r i s im  s e n t im e n te le .

î n t r e  la c r im i  ş i  ju r ă m in te  r e în o i r ă m  

s f â n ta  le g ă tu r ă .

F i l ig o r ia  se  t r a n s f o r m ă  a c u m  în  a d e 

v ă r  î n t r ’o b is e r ic ă ,  b a n c a  în  a l t a r .  N o i c ă -  

z u r ă m  d e s p e r a ţ i  în  g e n u n c h i ,  în t i n s e r ă m  m â 

n i le  s p r e  c - r  ş i f ă c u ră m  p r o m is iu n i  s ă r b ă to 

r e ş t i .  F ă g ă d u i i  A u g u s tin e i ,  c ă  în d a tă - c e  v o m  

a ju n g e  a c a s ă ,  v o iu  v o r b i  cu  ta ta ,  a p o i m ă  

v o iu  în to a r c e  în  r e ş e d in ţă  ş i o v o iu  c e r e  d e la  

p ă r in ţ i .  A u g u s t in a  se  în r o ş i  z ic â n d u - ’i m i

r e a s ă  ş i f e m e e a  m e a  p e s te  p u ţ in .  O , c â t  e r a  

d e  f r u m o a s ă ! R u ş in a tă  îş i  a s c u n s e  d r ă g ă 

la ş a  f a ţ ă  l a  p ie p tu l  m e u , o f tâ n d  n u m a i :  „ u n i

c u l m q u  G u s t a v ! “

A s tfe l  n e  d e s p ă r ţ i r ă m ,  m a i s e r io ş i ,  m a i  

c in s t i t  d e c u m  a ş te p ta s e m  eu .

V.
A b ia  s o s i t  cu  p ă r in ţ i i  în  s a tu l  n o s tr u ,  

fo lo s i i  c e a  d in tâ iu  o c a s iu n e  se  v o rb e s c  cu  t a t a  

î n t r e  p a t r a  o c h i, s ă - ’i d e s c o p e r  to a te  d o r in ţe le  

şi f r u m o a s e le  m e le  p r o s p e c te .  A tâ t  e l, c â t  şi 

m a m a  m ă  n ă c ă j i s e r ă  p e  d ru m  c u  c u c e r i r e a  ce  

o  fă c u s e m  la  A u g u s t in a ,  p e n t r u - c ă  m ă  v e d e a u  

c u f u n d a t  în  v is ă r i .  A c e a s ta  îm i d e t e  p r i -  

le g iu  s p r e  m ă r tu r i s i r e .

T a t a ,  u n  b ă r b a t  în ţe le p t ,  o n e s t  şi u n  

p ă r in t e  iu b i to r ,  m ă  a s c u l ta  l i n i ş t i t  ş i cu  r ă b 

d a r e .  î i  ş i t r e b u i a  p a c ie n tă ,  c ă c i e u  v o rb ii  o 

o r ă  în t r e a g ă ,  e x p l ic â n d u - ’i ju r ă m â n tu l  in v io 
la b il  a l  m e u  şi a l  A u g u s tin e i .

„ B ă i e t e “ , z is e  e l ,  „ h a m  n im ic  în  c o n t r ă !  

S t im e z  s im ţă m in te le  v o a s tr e .  îm i  p la c e  c ă  

iu b e ş t i  şi c ă  iu b e ş t i  p e  A u g u s tin a .  C u g e tâ n d  

l a  e a , v e iu  fi s c u t i t  d e  g â n d u r i  ş i s im ţ i r i  n e 

d e m n e . T o tu ş i  t e  s f ă tu e s c ,  s e  n u  t e  p r e a  g r ă 

b e ş t i .  E ş t i  în c ă  t in ă r ,  a b ia  t r e c u t  d e  d o u ă -  

z e c i- ş i -d o i  d e  a n i , n ’a i  în c ă  o fic iu , c a r e  s e - ’ţi  

a d u c ă  p â n e . Ş i a c e a s ta  s e  ţ in e  d e  c ă s ă to r ie .  

A u g u s t in a  d r e p t  c ă  e  b o g a tă ,  d a r 1 t u  p o a te

t o t  n ’a i  v r â  s ă  t r ă e ş t i  d u p ă  v i i to a r e a  t a  f e 

m e ie ?  N im ic  m a i d e s o n o ra b i l ,  c a  a  fi p e n 

d e n t  d e  a v e r e a  fe m e ii  ş i a - ’i d a to r a  e i  f e r i 

c i re a .  B ă r b a tu l  t r e b u e  s ă  fie b ă r b a t  ş i s e  

n u t r e a s c ă  fe m e ia  ş i  co p iii d in  a v u tu l  ş i m u n c a  

sa . E u ,  c a  f o r e s t i e r  s u p r e m  a m  n u m a i  u n  

v e n i t  m o d e s t ;  d e c i n u - ’ţ i  p o t  d a  n ic i  lă s a  

m u l t ă  a v e r e .  T u  t r e b u e  s e - ’ţ i  c â ş t ig i  în s u ţ i ,  
p re d iim  ’m i-a m  c â ş t ig a t  ş i eu . Ş i v e z i,  

a c e a s tă  îm p r e g iu r a r e  a r  p u tă  fa c e , c a  a m ic u l  
m e u  W ä ld e r n  s e - ’ţi r e f u s e  d e o c a m d a tă  m â n a  

A u g u s t in e i .  A u g u s t in a ,  c r e s c u tă  în  a b u n d a n ţă ,  

e  o b ic in u i ta  c u  a n u m ite  c o m o d ită ţ i ,  c a r e  ’i - a u  

d e v e n i t  n e c e s i ta te .  T u  n u  e ş t i  în  s t a r e  s e  s a 

t is fa c i  a c e s te  t r e b u in ţe .  M a i e s te  p e  lű n g a  

c e le la l t e  în c ă  o  îm p r e g iu r a r e  n e în s e m n a tă  d e  

a l t ă  n a t u r ă .  E t a t e a  v o a s t r ă  n u  e  c o r e s p u n 

z ă to a r e  p e n t r u  o c ă s ă to r i e  în d e lu n g a tă  f e r i 

c i tă ,  c ă c i A u g u s t in a  e  m a i t o t  a ş a  d e  b ă t r â n ă  

c a  t in e .  A s ta  e  u n  r ă u ! F e m e ia  e  t o td e a u n a  

m a i c u r â n d  m a tu r ă  c a  b ă r b a tu l ,  d a r ’ ş i v e ş 

te je ş te  m a i iu te .  T u  a i  fi n e f e r ic i t ,  a v â n d  o 

f e m e ie  b ă t r â n ă ,  c â n d  e ş t i  în  f lo a re a  b ă r b ă ţ i e i  

ta l e .  N u m a i  o  d e o s e b i r e  d e  z e c e  a n i  I n t r e  

fe m e ie  ş i b ă r b a t  s t a b i l e ş te  e g a l i t a te a  e t ă ţ i i “ .

C a m  a s t f e l  v o rb i  t a t a .  O r i - c in e  v e d e  

c la r ,  c ă  n ’a v e a  d r e p t .  A c e a s ta  ’i-o  d e m o n s t r a i  

l im p e d e  c a  s o a r e le  şi m ă  m ira i ,  c ă  n u  p r ic e p e  

d o v e z ile  m e le  p a lp a b i le .  A p e la i  la  m a m a .

„ A i d r e p t ,  G u s t a v ! “ z is e  e a . „ T r e b u e  s e  

d a u  d r e p t  in im ii  t a l e .  A u g u s t in a  e u n  â n g e r .  

O  n o r ă  m a i b u n ă  c a  e a  n u - ’m i d o r e s c ;  d a r ’ 

ş i t a t ă l  t e u  a r e  d r e p t .  E u  n u  t e  p o t  s f ă tu i  

a l tc u m  d e c â t  e l ,  s p r e  b in e le  te u .  D -z e u  s ă  t e  

m â n g â i e ! “ z is e  ş i - ’m i s ă r u t ă  o c h ii u m e z i.

A c u m  d e v e n i  a c e a s tă  t e m ă  c o n v e r s a ţ iu 

n e a  n o a s t r ă  d e  to a t e  z i l e l e ;  n ic i - o d a tă  n u

g ă ta m .  E u  s u f e r ia m  f o a r te  m u l t  în  tă c e r e .  

D u p ă  d o u ă  s ă p tă m â n i  p r im i  t a t a  o  e p i s to lă  
d e la  W ä ld e r n ,  to c m a i  c â n d  m ă  p r e g ă t i a m  s e  

p le c  la  r e ş e d in ţ ă  ş i d e  a c o lo  s p r e  o r ă ş e lu l ,  u n d e  

a v e a m  s e  m ă  d is t in g  c a  r e f e r e n d a r .  D o m n u l 

W ä ld e r n  s e  tâ n g u ia  c o n t r a  A u g u s t in e i ,  c a r e  

a r  fi r ă m a s  in c o n s o la b ilă  d u p ă  p l e c a r e a  m e a , 

b a  a  t r e b u i t  c h i a r  s e  s e  p u n ă  în  p a t  d e  f r i 

g u r i .  A c u m  a r  fi m a i l in i ş t i t ă .  E l  m e  c o n ju r ă  

în s ă ,  c ă  a c u m , c â n d , f ă r ă  a  m ă  fa c e  d e  r îs ,  

n u  p o t  c u g e ta  la  o l e g ă tu r ă  cu  f a ta  Iu i, f iin d  

în c ă  f ă r ă  p o s t  —  n ic i s e  n u  t r e c  p r in  r e ş e 

d in ţă .  P r in  a c e e a  a ş  m a i d e s v ă ll  f ă r ă  f o ’o s 

r ă n i l e  ş i a ş  r u in a  s ă n ă t a t e a  A u g u s tin e i .  u n i  

r e p e t a  ş i m ie ,  c e e a -c e  s p u s e s e  f e te i ,  c ă  n u  se  

îm p o t r iv e ş te  d e  lo c  le g ă tu r i i  n o a s tr e ,  în d a tă - c e  
v o iu  a v â  u n  o fic iu  p o tr iv i t ,  ş i In  c â ţ iv a  a n i  

v o iu  ş i a v â . M a i m u l t :  e l  m ă  la s ă  s e  î n t r e ţ i n  

c o r e s p o n d e n ţă  c u  A u g u s t in a  c a  d e s p ă g u b i r e  
p e n t r u  d e s p ă r ţ i r e .

L a  în c e p u t  m ă  s c o a s e  d in  s ă r i t e  a c e a s tă  
e p is to lă .  M ă r e v o l t a i  c o n t r a  c ru z im ii  ş i t i r ă -  

n ie i  o a m e n ilo r ,  p â n ă - c e  d e  o b o s e a lă  m ă  l in iş t i i .  

A c u m  p r ic e p u i  în s u m i,  c ă  W ä ld e r n  a  s c r is  în -  

ţ e l e p ţ e ş t e  ş i ’m i- a  p r o m is  m a i m u l t ,  d e c â t  

p u te a m  s p e r a  d u p ă  p r im e le  m a n if e s ta ţ iu n i  a le  

p ă r in ţ i lo r  m e i. S c r is o a r e a  m e  f ä e ü  s e  t r iu m f e z  

c h i a r  a s u p r a  ta t i i .  B in e c u v â n ta i  p e  W ä ld e rn ,  

ş i  m ă  h o tă r î i  a  fi b ă r b a t  ş i a  c â ş t ig a  m â n a  

A u g u s t in e i  p r in  m e r i te .  P e r m is iu n e a  d e  a  c o 

r e s p o n d a  o fo lo s ii l a  m o m e n t.  S c r is e i  A u g u s 
t in e i  o e p i s to lă  d e  t r e i  c o a ie ,  e a r ’ d ia i  d e  

W ä ld e r n  a l t a  t o t  a ş a  d e  lu n g ă  p l in ă  d e  e x -  

p r e s iu n i  d e  m u l ţu m i tă .  (V a  u rm a .)
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nătoasă o va recunoaşte. De aceea, judele-in- 
structor a tost foarte departe de misiunea sa, 
apostrofându-ne se nu ne amestecăm în po
litică. Dacă atitudinea noastră a fost amestec în 
politică, cum se poate atunci numi purtarea 
damelor maghiare la preamărirea lui K o s 
s u t h ?  Pentru ele ceea-ce au făcut a fost 
„lucru sfânt“, şi nouă ni-se consideră drept 
delict, când, în limitele puterilor noastre, dăm 
un dar modest poetului nostru şi luptătorului 
naţional!

„Da,  e i  ne  î n v a ţ ă  p e  n o i ,  f e 
m e i l e  ş i  f e t e l e  s l o v a c e ,  c a r e  ne  
s i m ţ i t e  c u  t o t u l  n e v i n o v a t e ,  a c u 
n o a ş t e  c o d u l  p e n a l  ş i  „ d r e p t a t e a “ 
m a g h i a r ă .  N u  s t r i c ă ,  d a c ă  v o m  
d o b â n d i  n i ţ i c ă  a b i l i t a t e  î n  p r i 
v i n ţ a  a c e a s t a ;  o r i - c e  r ă u  — s e  
z i c e  —  a r e  p a r t e a  s a  b u n ă ,  d e c â t  
n ’ a v e m  d e  l o c  m o t i v  a n e  e x p r i m a  
m u l ţ u m i r e  p e n t r u  a s t f e l  d e  b i n e 
f a c e r i  n e g a t i v e .

„ N azdar!“ (noroc) t u t u r o r  s u r o 
r i l o r  m e l e  p e n t r u  i n t e r o g a t o 
r i i l e  c e  l e  a ş t e a p t ă . N u  e d e  l o c c e v a  
g r o z a v ,  a s t a  î n a i n t e a t r i b u n a l u l u i  
c â n d  a i  c o n ş t i e n ţ a  î m p ă c a t ă “.

CONVOCARE.
Căsătoria civilă obligdtoare este pusă 

în p lan  de lege ş i se discută în dieta ţerii.
O pornire vedem prin  toate straturile 

societăţii ş i la toate confesiunile.
Marea biserică romano-catolicd cu 

episcopatul în  frunte a protestat solemn 
în  contra acelui p lan  de lege în adu
narea din Budapesta.

Biserica sârbească gr-or. a pro
testat şi ea în  m ai multe adunări par
ticulare şi acum episcopii cu poporul 
împreună şi-au rem it protestul lor într'o 
adunare generală la Carloviţ.

Interese mari bisericeşti ş i de culturi, 
religioasă-morald vin atinse şi primejduite 
p rin  planul de lege pentru căsătoria 
civilă.

N oi Rom ânii încă avem dreptul cât 
şi datorinţa a ne rosti părerile şi a lua 
partea noastră în lucrarea comună p a 
triotică şi constituţională.

De aceea apelăm la f i ii  bisericii ro
mâneşti gr.-or. şi gr.-cat. şi-’i  învităm la 
adunarea, *are în scopul acesta o convo 
cdm pe J o i  d u p ă  S f i n t e l e  P a ş t i  
(3 M a i u  st .  n )  î n  s a l a  h o t e l u l u i  
C r u c e  a-A I b ă  î n  A r a d , l a  o a r  e l e  
11 a. m.

O B I E O I U L :

Disensiunea asupra proiectului de 
lege pentru căsătoria civilă publicarea ho- 
tărîrilor ce se vor lua.

Din corn ferenţa inteligenţei române 
din Arad, ţinută la 31 Martie 1894.

M olse Bocşan, George Telescu,
prot. rom. gr.-or. protopop gr.-cat.

Vasile O lariu, D r. lo a n  Trăilescu,
preot. profesor şcol.

D io n is îu  Popoviciu, Petru  Truţa, 
D r. George Popa, D r. S tefan C. Pop,

Vasile M angra.

Corupţia în presă.
Şi asta numai în Ungaria se 

poate, şi în Ungaria numai cu foile 
maghiare.

Ceea-ce scrie în următoarele ziarul 
„Magyarország“ este — precum însuşi 
zice —  ne mai pomenit încă în istoria 
ziaristicei europene.

O firmă jidovească a făcut o în
treprindere, care cumpără foile politice 
din capitală pentru scopurile sale, şi 
precum s’a întâmplat şi cu „Pesti 
Napló“, una dintre cele mai cu vază 
ziare —  pentru 1 0 .0 0 0  florini poate 
să-’i schimbe după plac direcţia, vede
rile şi ţinuta foii.

Nu sfinţenia causei ce o servesc, 
şi nu adevărul convingerii le este ci- 
nosura lor în lupta nobilă ce trebue 
să susţină presa, ci — banii jidoveşti.

înţelegem acum mai mult ca până 
acum unele vederi ale foilor din Pesta, 
dar’ ar fi în fine timpul să înţeleagă 
şi opiniunea publică maghiară, că in
fluenţa semitică a trecut peste ori-ce 
margini.

Lăsăm să urmeze cele scrise de 
ziarul „Magyarország“ :

E vorba de cunoscuta firmă „ Ha a s  et 
D e u t s c h “. Această firmă pe timpul regu- 
lării Tisei a ajuns la mari avuţii şi astăzi 
dispune de milioane. Mai târziu statul a ex- 
clus-o dela întreprinderile sale şi nu a mai 
făcut nici o învoeală cu ea. într’aceea firma 
nu putea lăsa capitalul se stee mort. Ea 
găsia totdeauna nume străine, sub care par
ticipa la cele măi mari întreprinderi. Astfel 
lucrările în palatul regal din Buda au ajuns 
în mânile firmei amintite, cu toate-că comi- 
siunea respectivă ’i-a făcut toate greutăţile

posibile. Dar’ şi alte fiasco în lumea comer
cială nu au slăbit spiritul de întreprindere 
al firmei „Haas et Deutsch11. Ea a făcut un 
pas mare cu întreprinderea editurii ziarelor, 
profitând ear’ de unii oameni binecredincioşi 
spre a câştiga prin cumpărare organele de 
presă pentru scopurile sale. Astfel ea a cum
părat până acum pe „ Pesti Napló“ cu
1 6 0 .0 0 0  florini. Conducerea acestei foi oare 
deocamdată redacţiunea de până acum în eon- 
ţelegere cu conducătorii întreprinderii. Dacă 
însă întreprinderea nu e mulţumită cu direc
ţia foii, atunci ea plăteşte redactorului o des
păgubire de 10.000 fi. şi face cu foaia ce 
voeşte. în felul acesta întreprinderea, pen
tru 10.000 fi., poate dispune cum îi place 
de direcţia politică a foii. Se svoneşte că 
firma a titrat în negociări şi cu alte foi. 
Astfel în timpul cel mai scurt publicul va sta 
înaintea faptului, că patru până în cinci foi 
se vor afla în mânile unei întreprinderi, care 
va face aceste ziare obiect de „trafic“ şi în 
consecuenţă necredincioase chemării mai nobile 
a presei. Că unele foi servesc interese materiale, 
aceasta se întâmplă şi e destul de trist, dar’ ca să 
se formeze un adevărat „cartel de ziare“, pen- 
tru-ca prin milioanele sale să degradeze presa la 
eompagnie-traficuri, lucrul acesta e unic până 
acum în istoria ziaristicei europene. Un astfel 
de atentat asupra chemării ideale a presei 
încă n’a încercat nimeni. Dar’ acesta e un 
atentat şi în altă direcţie. Pe această cale 
e terorisat întreg sentimentul public, pentru a 
aduce folos şi avânt întreprinzătorilor. Se 
află însă oameni în lume, cărora nu li-e mai 
e nimic sfânt, care măsură totul din punct de 
vedere al „gheşeftului“. Trebue că corup- 
ţiunea a săpat o albie îngrozitor de adâncă, 
că se pot întâmpla astfel de lucrări.

Creeri patriotici.
S ü n t  n i ş t e  c r e e r i  f o a r t e  c i u d a ţ i  ş i 

a u  u n  f e l  d e  g â n d i r e  c u r i o a s ă .  I n v e n 

t a r e a  l o r ,  s a u  m a i  b i n e  o b s e r v a r e a ,  e s t e  

o  o p e r ă  m a i  n o u ă  a  a n a t o m i e i  —  p o 

l i t i c e .  D u p ă - c e  o b s e r v a r e a  l o r  s ’a  f á c u -  

n u  p r i n  m i j l o c i r e a  c u ţ i t u l u i  d e  s e c ţ i o 

n a r e  a  a n a t o m i s t u l u i ,  c i  n u m a i  p r i n  m a i  

n i f e s t a ţ i u n i l e  i n t e l e c t u a l e  ( ? )  a  a c e s t o r  

c r e e r i  c u r i o ş i ,  n u  p u t e m  s ă  l e  f a c e m  o  

d e s c r i e r e  ş t i e n t i f i c ă ,  c i  î n  l o c u l  a c e s 
t e i a  d ă m  î n  c e l e  u r m ă t o a r e  n i ş t e  p  r o b e  

d m  f e l u l  l o r  d e  a  c u g e t a .

C a  î n s ă  c e t i t o r i i  n o ş t r i  n e i n i ţ i a ţ i  

p o a t e  î n  c u n o a ş t e r e a  a c e s t u i  n o u  f e n o 

m e n  a l  ş t i i n ţ e i ,  f a c e m  ş i  o  m i c ă  c a r a c -  
t e r i s a r e  a  p r o d u c t u l u i  —  a c e s t o r  c r e e r i .  
C a r a c t e r e l e  s ü n t  u r m ă t o a r e l e :  1 .  F a n 
t a s i e  e x a g e r a t ă  p â n ă  l a  i s p r ă v i l e  f a n 

t a s t i c e ,  d i n  f a n t a s m a g o r i i l e  f a n t a s t u l u i  

e r o u  D o n  C h i c h o t t e  a l  f a n t a s i i l o r  l u i  C e r 

v a n t e s .  2 .  O logică n o n  p l u s  u l t r a  î n  

c o n s e c u e n ţ e l e  antecedentului d i n  conse
cinţe H au a  causei d i n  efect s a u  t o t  a ş a  

s ’a r  p u t ă  z i c e  d e l a  mâne l a  astăzi. 3 .  

O  a d m i r a b i l ă  d r e s a r e  a  c r e e r i l o r  p e n t r u  

teorii utopiste, a  c ă r o r  praxă  n i c i  î n c h i 

p u i  n u  s e  p o a t e .  4 .  O  j u d e c a t ă  p r o 

f u n d ă  c a  a  e r o u l u i  d i n  f a n t a s i i l e  l u i  

C e r v a n t e s  c a r e  ’ş i - a  v î r î t  c a p u l  î n t r e  

r o a t e l e  m o r i i  d i n  p r e a  m u l t ă  —  c h i p -  

z u i n ţ ă .
A c e s t e a  s ü n t  s e m n e l e  p a r t i c u l a r e ,  

d a r ’ e a t ă  d o v e z i l e .

*

„ U n  f a c to r  a s e m e n e a  im p o r ta n t  a l  l u 

c r ă r i l o r  în  c o n t r a  n a ţ iu n i i  (m a g h ia r e )  p e  l â n g ă  

p r e s ă  e s te  ş i r i d i c a r e a  i n s t i t u t e l o r  d e  c r e d i t  

d e  c a r a c t e r  n a ţ io n a l ,  în  ţ i n u t u r i  lo c u ite  în  

m a r e  m ă s u r ă  d e  n a ţ io n a l i t ă ţ i ,  c a r e  î n t r ’un  

m o d  e v id e n t  d e s tă in u e s c  o r g a n is a ţ iu n e a  ş i 

d is c ip l in a  s o c ie tă ţ i lo r  r o m â n e ş t i , n iz u in ţa  

c ă r o r a  s e  î n d r e a p tă  î n t r ’aco lo , c a  p e  b a n u l  

in te r n a ţ io n a l  s ă  a p e s e  c a r a c t e r u l  n a ţ i o n a l .  
A b s t r ă g â n d  d e la  a c e e a ,  c ă  in s t i t u t e l e  a c e s te a  

în  to a te  m a n i f e s tă r i le  lo r  e x c lu s iv  n u m a i  d e  

l im b a  r o m â n e a s c ă  se  fo lo se sc , m e r i t ă  a te n ţ iu n e  

ş i îm p r e g iu r a r e a  a c e e a  —  c e  c re d e m  c ă  n  u  

e s t e  o p e r a  l î n t â m p l ă r i i  o a r b e  —  c ă  
bărbaţii factori dela aceste institute, de regulă 
sünt persoane distinse şi ajunse la renume pen
tru atacurile lor în contra statului şi naţiunii 
maghiare. îm p r e g i u r ă r i l e ^  a c e s te a  a r a t ă  în 

d e s tu l  d i r e c ţ iu n e a  c e  o  u r m e a z ă  in s t i t u 

t e le  a c e s te a ,  ş i s t a t u l  a r  lu c r a  a t â t  în  i n t e 

r e s u l  s e u  c â t  ş i în  a l  in s t i t u t e lo r  r e s p e c t iv e ,  

d a c ă  a r  î n t r e g i  d r e p tu l  c o m e r c ia l  cu  u r m ă 

to a r e l e :  „ Autoritatea administrativă competentă 
se fie representată prin  un delegat atât în di
recţiunea cât ş i în comisiunile de supraveghere 
a reuniunilor şi societăţilor pe acţiU . (S c r is o a 

r e a  C lu je n i lo r  c ă t r ă  p a r la m e n tu l  d in  B u d a p e s ta .)
♦

„ C u r io a s ă  ţ e a r ă  e  ş i U n g a r ia  a c e a s ta ,  

î n t r ’o z i  a u t o r i t a t e a  m i l i t a r ă  p r in d e  p e  u n  

m a g n a t  m a g h ia r  ş i  îl în c h id e  în  c a s a  n e b u 

n i lo r  d in  D ö b lin g , în  c e e a la l tă  z i u n u i  c ă 

p i ta n  o ră ş e n e s c  îi v in e  p o f ta  s ă  în s c e n e z e  u n  

ju x  oficios. F ă r ă  n ic i  o  b a s ă  j u r id i c ă ,  d e 

ţ in e  p e  c o n d u c ă to r i i  m u n c i to r i lo r ,  d in  m ij lo 

c u l  o a m e n ilo r  a d u n a ţ i  —  c u  o c a s iu n e a  z i le i  

d e  s ă r b ă to a r e ,  s u b  c u v â n t  c ă  c e te ş te  fo i a p ă 

rute publice în Budapesta. întreb pe fişcalii 
ţerii să-’mi spună cine ’i-a dat dreptul la că
pitanul oraşului Hodmező-Vásárhely să con- 
fişte cărţi şi foi apărute în Ungaria, şi să-’l 
închidă pe cel-ee le ceteşte şi le răspândeşte. 
Pe un om aşa de neînvăţat ar trebui puşcat. 
Aceasta-i administraţie, siguranţă publică ?

Dar’ se înţelege că căpitanii supremi şi in
feriori din Hodmező-Vásárhely cu aşa ceva nu-’şi 
bat capul. Şi a urmat acea-ce putea să se pre
vadă: poporul revoltat pentru deţinerea ile
gală a conducătorului seu s’a opus şi ’i-au 
alungat pe gendarmi cu petri, aceştia apoi 
au puşcat şi de atâtea-ori au puşcat câte 
gloanţe au avut.

Aceasta nu-i medicină de sanare —  
ziua aceasta sângeroasă cere răsbunare şi 
credeţi-mă că mai nainte sau mai târziu se va 
şi face“. (Pázmándy Dénes întru apărare so
cialiştilor.)

Din parlamentul maghiar.
2 4  A p r i l ie  s t .  n .

î n  ş e d in ţa  d e  a s tă z i  p a r la m e n tu l  d in  B u 

d a p e s ta  s ’a  o c u p a t  cu  d e s b a te r e a  c e lo r  d o u ă  

p r o ie c te  d e  c o n t r a c t  v a m a l şi c u  d o u ă  a f a c e r i  

d e  a c tu a l i t a t e .

D e l ib e r a r e a  p r o ie c te lo r  a  d e c u r s  c u  o 

f o a r te  n e în s e m n a tă  i n t e r e s a r e  d in  p a r t e a  d e 

p u ta ţ i l o r ,  ş i c u  d e o s e b ir e  c e l  r e f e r i t o r  l a  c o n 

t r a c t u l  v a m a l  e u  S p a n ia  a  t r e c u t  a p r o a p e  f ă r ă  

o b s e r v a r e .  L a  c h e s t i a  c o n t r a c tu l u i  v a m a l  c u  

R o m â n ia  în s ă  n ’a u  p u t u t  s ă  t r e a c ă  a ş a  u şo r . 

O p o s i ţ ia  a  d e s v o l ta t  m a r e  a c ţ iu n e  s ă  z ă d ă r 

n ic e a s c ă  în c h e ie r e a  a c e s tu i  c o n t r a c t .  R e f e r e n tu l  

B o r o s  B é n i  a  r e c o m a n d a t  în a r t i c u l a r e a  lu i ,  

s u b  c u v â n t ,  c ă  c o n t r a c tu l  —  d u p ă  d e s a s t r e le  

r ă s b o iu lu i  v a m a l —  e s te  u n  a v a n ta g iu  m a r e  

p e n t r u  s t a t u l  m a g h ia r .  E l  s ’a  î n c e r c a t  s ă  a r e t e  

d e t r i m e n te l e  ce  le - a  c a u s a t  r ă s b o iu l  v a m a l,  ş i 

în  a c e e a ş i  v r e m e  a  d e s c r is  c â t  fo lo s  m a te r i a l  

a r e  s ă  t r a g ă  s t a t u l  d in  în c h e ie r e a  c o n t r a c 

tu lu i .  O p o s i ţ ia  în s ă  a  fo s t  p r e g ă t i t ă  d in  ş e 

d in ţa  c lu b u r i lo r  ţ in u t ă  ie r i ,  c ă  p r o ie c tu l  n u - ’l  

v a  p r im i ,  şi ’l - a  în s ă r c in a t  p e  d e p u t a tu l  

H o i ' t s y  P á l  s ă  r e p r e s e n te  v e d e r i le  o p o s iţ ie i .  

L u â n d  c u v â n tu l  d e p u ta tu l  H o i t s y  s e  în c e a r c ă  

să  a r e t e ,  c ă  r ă s b o iu l  v a m a l a  fo s t  m a i m u l t  

în  d e t r i m e n tu l  R o m â n ie i  d e c â t  în  a l  s t a tu lu i  

m a g h ia r ,  e a r ’ c o n t r a c tu l  e s te  e a r ă ş i  m a i m u l t  

în  fo lo s u l A u s t r ie i ,  d e  a c e e a  e s te  a v a n ta g io s  

p e n t r u  R o m â n ia  ş i A u s tr ia ,  e a r ’ n u  p e n t r u  
U n g a r ia .  E l ,  în  n u m e le  o p o s iţ ie i  r e s p in g e  î n a r 

t i c u la r e a  p r o ie c tu lu i ,  C a m  în  a c e la ş i  s e n s  a  

v o r b i t  ş i d e p u t a tu l  I s s e k u t z  G y ő ző . D e s b a -  

t e r i l e  r e f e r i t o a r e  l a  a c e s t  c o n t r a c t  se  v o r  c o n 
t i n u a  în  ş e d in ţa  v i i to a r e  ş i s e  a ş te a p tă  o  d is -  
c u ţ iu n e  a g e r ă  a s u p r a  lu i .

D in t r e  e v e n im e n te le  a c tu a le  c a r e  a u  

f o r m a t  o b ie c te le  ş e d in ţe i  p a r la m e n tu lu i ,  în  

r m d u l  p r im  a  u r m a t  i n t e r p e l a r e a  d e p u ta tu lu i  

P á z m á n d y  D é n e s  la  a f a c e r e a  c o n te lu i  S z é 

c h e n y i  K á r o ly  t r a n s p o r t a t  c u  f o r ţa  în  c a s a  

a l i e n a ţ i l o r ,  c a r e  e s te  d e j a  c u n o s c u tă  c e t i t o 

r i lo r  n o ş t r i .  A fa c e re a  în s ă  n ’a  p u t u t  s ă  s e  fi- 

n e a s c ă  c u  d e c is iu n e  c o n c r e tă ,  c u  a t â t  m a i 

v îr to s ,  c ă  m in i s t r u l  d e  in te r n e  H i  e r  o n y  m i  

K á r o ly  n u m a i  t â r z iu  a  v e n i t  l a  ş e d in ţă .

M a i m a r e  in te r e s a r e  a  d e s v o l ta t  p a r l a 

m e n tu l  la  i n t e r p e l a r e a  d e p u ta tu lu i  H o r v á t h  

G y u la  în  c a u s a  r e v o l te i  s o c ia l is te  d in  H o d 

m e z ő - V á s á rh e ly ,  c a r e  a  a v u t  u n  s f î r ş i t  a ş a  d e  

s â n g e r o s .  T -a  r ă s p u n s  m in i s t r u l - p r e ş e d in t e  W e -  

k e r le .  A  s p u s  c ă  g u v e r n u l  s e  o c u p ă  d e ja  d e 

m u l t  c u  s a n a r e a  r ă u lu i ,  a t â t  d in  p u n c t  d e  v e 

d e r e  a d m in is t r a t iv  c â t  şi d in  c e l  e c o n o m ic , şi 

v o e ş te  să  s e  în g r i ja s c ă  cu  a t â t  m a i c u  z e l 

d e  a ic i în a in te  p r in  in s t i tu ţ i u n i  le g is la t iv e  n u  

n u m a i d e  s ig u r a n ţ a  c e tă ţe n i lo r  ci ş i d e  b u n ă 
s t a r e a  ş i p r o s p e r a r e a  m u n c i to r i lo r .  D e p u ta tu l  

H o r v á t h  ia  l a  c u n o ş t in ţă  c u  m u l ţu m i tă  r ă s 

p u n s u l  m in i s t r u lu i ,  c e e a -c e  o  fa c e  ş i c a s a .

Ş e d in ţa  s e  r id ic ă  la  2  o r e  şi 3 0  m i

n u te  d . a .

Românii şi Bâile-Erculane.
(Urmare ţi fina.)

Excelenţa Voastră, die ministrul
C o n s id e r â n d ,  c ă  f o ş t i i  g r ă n i ţ e r i  a u  c â ş 

t i g a t  d r e p tu l  a c e s ta  d e la  P r e a b u n u l  n o s t r u  

M o n a rc h  c a  r ă s p l a t ă  ş i c a  s e m n  d e  P r e a -  

în a l t ă  r e c u n o ş t in ţă  p e n t r u  s e rv ic i i le  în s e m n a te ,  

c a r e  le - a u  p r e s t a t  e i  p a t r i e i  la  r id ic a r e a  z i

d u r i lo r  p r im o r d ia le  ş i a  c e lo r - c e  s ’a u  r id ic a t  

p â n ă  la  p r o v in c ia l i s a r e a  c o n f in iu lu i m i l i ta r ,  

c ă c i d în ş i i  p â n ă  la  a n u l  1 8 5 0  t r e b u ia u  să  fa c ă  

to a t e  lu c r ă r i l e  d e  l ip s ă  în  b ă i  d e  r o b o tă  f ă r ă  

n ic i  o  p la tă ,  ş i n u m a i d u p ă  a n u l  1 8 5 0  p e  j u 

m ă ta t e  d in  p la ta  c e  o p r im ia u  lu c r ă to r i i  n e -  

g r ă n i ţ e r i ;

c o n s id e râ n d ,  c ă  fo ş t i i  g r ă n i ţ e r i  ş i î n a 

in te  d e  a n u l  1 8 5 0 , d ec i în a in te  d e c e s e  în a r -  

t ic u la s e  d r e p tu l  lo r  d in  c e s t iu n e  in  le g e a  

f u n d a m e n ta lă  g r ă n i ţ e r e a s c ă ,  a u  fo lo s i t  în  m o d  

g r a t u i t  b ă i le  d e s  n u m ite ,  a d e c ă  n u m a i  p e  b a s a  

d r e p tu lu i  t r a d i ţ io n a l ,  m o ş te n i t  d in  g e n e r a ţ i e  

în  g e n e r a ţ i e ;

c o n s id e r â n d ,  c a  § u l  5 0  a l  le g i i  f u n d a 

m e n ta le  g r ă n i ţ e r e ş t i  d in  a n u l  1 8 5 0  m a i su s  

n u m it ,  g a r a n te a z ă  f o ş t i lo r  g r ă n i ţ e r i  in  m o d  

e v id e n t  ş i  n e c o n te s ta b i l  d r e p tu l  d e  a  fo lo s i

g r a t u i t  b ă i le ,  le g e a ,  c a r e  ş i a z i  e  în  v ig o a re ,  

c ă c i d e ş i  e  d e s f i in ţa tă  în  in s t i t u ţ i u n e a  c o n f in iu 

lu i  m i l i ta r ,  to tu ş i  n u  s â n t  d e s f i in ţa te  d r e p t u 

r i l e  f o ş t i lo r  g r ă n i ţ e r i  şi l e g i le  c a r e  le

g a r a n t e a z ă  ;

c o n s id e r â n d ,  e ă r e s c r i p t u l  r e g e s c  d e l a  9 

I u n i e  1 8 7 2  la  § - u l  19  s u n ă  în  t r a d u c e r e  fi

d e lă  : „ T o ţ i  lo c u i to r i i  t e r i t o r u l u i  c o n f in iu lu i b á 

n á t i é  ş i a i b a ta l io n u lu i  d in  T i te l  s e  v o r  s u s 

ţ in ă  în  d e p l in u l  ş i  n e ş t i r b i t u l  d r e p t  d e  p r o p r ie 

t a t e  a  t u t u r o r  p o s e s iu n i lo r  d e  p ă m â n t  ş i  d e  

r e a l i t ă ţ i ,  c a r e  l e - a  c â ş t i g a t  p e  b a s a  l e g i lo r  

a f lă to a r e  în  c o n f in iu l m i l i ta r ,  d u p ă -c u m  s â n t  

a c e s te  p o s e s iu n i  in t r o d u s e  în  c ă r ţ i l e  f u n d u a r e  

c a  p r o p r i e t a t e  a  l o r “ :

A c e s te  d is p o s i ţ iu n i  s â n t  v a la b ile  în  c e e a -  

c e  p r iv e ş te  p o s e s iu n e a  d e  p ă m â n t  şi d e  r e a 

l i t ă ţ i  a  s in g u r a t i c e lo r  p e r s o a n e ,  fa m ilii,  c o m u 

n iu n i  d e  c a s e ,  a p o i  a  c  r p o r a ţ iu n i l o r  c l e r i 

c a le  ş i  lu m e ş t i ;

d e c i  to a t e  a c e s te  c a te g o r i i  a u  s ă  r ă 

m â n ă  în  fo lo s in ţa  n e c o n tu r b a tă  a  p r o p r i e t ă 

ţ i l o r  d e  p ă m â n t  ş i r e a l i t ă ţ i ,  p r e c u m  ş i  a l t o r  
d r e p t u r i ,  c a r e e  s e  r e f e r  l a  a c e s te a .  D e o a r e - c e  

fo ş t i i  g r ă n i ţ e r i  a u  în  b ă i le  e r c u la n e  c a s a  l o r  

p r o p r i e ,  d u p ă - c u m  d o v e d e ş te  a l ă tu r a t u l  e x t r a s  

d in  c a r t e a  f u n d u a r ă ,  a p o i  d e  a c e a s tă  r e a l i t a t e  

e  l e g a t  şi d r e p tu l  d e  a  fo lo s i g r a t u i t  b ă i le  

m a i d e s  n u m i t e ;

c o n s id e r â n d ,  c ă  d e p u ta ţ i i  fo s tu lu i  co n fi-  

n iu  m i l i t a r  d e ja  l a  11 M a iu  1 8 7 4  s u b  n r u l  

5 3 7  a u  s u b ş t e r u u t  d ie te i  u n  p r o ie c t  d e  r e s o -  

l u ţ i u n e  a s u p r a  g r a v a m in e lo r  p o p o r u lu i  g r ă n i -  

ţ e r e s c ,  r u g â n d u - s e  î n t r e  a l t e l e  c a  d r e p tu l  

a c e s t o r a  d e  a  fo lo s i g r a t u i t  b ă i le  m in e r a le ,  c a r e  

s e  a f lă  p e  t e r i t o r u l  c o n f in iu lu i m i l i t a r  s ă  l i - s e  

a s ig u r e z e  şi p e  c a le  le g a lă  ;

c o n s id e r â n d ,  c ă  n e o b s e r v a r e a  d r e p tu lu i  

f o ş t i to r  g r ă n i ţ e r i  d e  a  fo lo s i g r a t u i t  b ă i le  

p o p u la r e  ş i lu d o v ig e n e  d in  p a r t e a  a r â n d a to r i -  

l o r  p r e s e n ţ i ,  n u  n u m a i  c ă  in v o a lv ă  j e r t f e  m a 

t e r i a l e  d e la  fo ş ti i  g r ă n i ţ e r i ,  d a r ’ ş i s g u d u e  

d in  te m e l ie  în c r e d e r e a  lo r  în  s f in ţe n ia  le g i lo r .

U m ili t  s u b s c r i ş i i  c a  d e le g a ţ i  în  n u m e le  fo ş 

t i l o r  g r ă n i ţ e r i  ş i a  u r m ă to r i lo r  lo r ,  V ă  r u g ă m  

r e s p e c tu o s  p e  E x c e le n ţ a  V o a s t r ă  s ă  b in e 

v o iţ i  a  d is p u n e , c a  d r e p tu l  d e  a  fo lo s i g r a t u i t  

b ă i le  d e s  n u m ite ,  s ă  s e  r e d e e  p e t e n ţ i l o r  In  

m o d u l cu m  s ’a  o b s e r v a t  s u b  a u t o r i t ă ţ i l e  

m i l i t a r e  p â n ă  l a  a n u l  1 8 7 2  şi s u b  c e le  

r e g e ş t i  u n g u r e ş t i  p â n ă  l a  a n u l  1 8 8 8 , a d e c ă  

f ă r ă  n ic i  o  ta x ă ,  n ic i  p e n t r u  b ă i ,  n ic i  p e n t r u  

rn u s ic ă , c ă c i p r in  r id ic a r e a  ta x e i  d in  u r m ă  
s ’a r  f a c e  i lu s o r ie  f o lo s i r e a  g r a t u i t ă  a  b ă i lo r .  

E x c e le n ţ a  V o a s t r ă ,  d o m n u le  m in i s t r u !  D e la  

E x c e le n ţ a  V o a s t r ă  a t î r n ă  d e l ă tu r a r e a  a c e s tu i  

r ă u ,  d e  c a r e  a u  f o s t  a t in ş i  p e  n e d r e p t  foştii 
g r ă n i ţ e r i  în  a n i i  d in  u r m ă ,  ş i  d e  a c e e a  r e p e -  
ţ in d  r u g a i  e a  n o a s t r ă  u m il i tă ,  t o to d a tă  r u g ă m  
r e s p e c tu o s  p e  E x c e le n ţ a  V o a s t r ă  s ă  b in e v o i ţ i  

a  n e  c o m u n ic a  g r a ţ i o s  în c ă  a c u m , d a c ă  fo ş ti i  
g r ă n i ţ e r i  p o t  r e c â ş t i g a  d r e p tu l  lo r  le g a l  ş i 

d a c ă  s e  p o t  fo lo s i d e  e l  d e j a  d in  s e s o n u l  p r im  
a l  a n u lu i  c u r e n t ,  c ă c i în  c a s  n e g a t iv  s â u te m  

s i l i ţ i  a  s u b ş t e r n e  p lâ n g e r i le  f o ş t i lo r  g r ă n i ţ e r i  

M a ie s tă ţ i i  S a le  P r e a iu b i tu lu i  n o s t r u  R e g e . P e  

c â n d  V ă  r u g ă m ,  E x c e le n ţ a  V o a s t r ă ,  s ă  b in e 

v o iţi  a  p r im i  a s ig u r a r e a  c e lu i  m a i p r o fu n d  r e s 

p e c t  a l  n o s t r u ,  r ă m â n e m  a p le c a ţ i  s e rv i .

C a r a n s e b e ş ,  11 A p r i l ie  1 8 9 4 . 

loan Linţu. Andreiu Gliidiu.
Nico’ae Posta. Pavel Sandru.1 •

E x c e le n ţa  S a  d l m in i s t r u  a  p ro m is  d e -  

p u ta ţ iu n i i ,  c ă  v a  s tu d i a  c a u s a  ş i c ă  l a  t o t  

c a ş u l  f o ş t i i  g r ă n i ţ e r i  s ă r a c i  s e  v o r  b u c u r a  d e  

b ă i  g r a tu i t e ,  c a - ş i- c â n d  d e le g a ţ i i  a r  ii u m b la t  
p e  la  B u d a p e s ta  s ă  e x o p e r e z e  g r a ţ i i  p e n t r u  

s ă r a c i ,  ş i n u  r e s p e c t a r e a  u n u i  d r e p t  le g a l .  

D e  b ă i  g r a tu i t e  s e  p o t  b u c u r a  s ă ra c i i  d in  î n 

t r e a g a  U n g a r ie ,  d a r ’ fo ş tii  g r ă n i ţ e r i  n u  c e r  

g r a ţ i i ,  ci c e r  p u r  ş i s im p lu  r e d a r e a  d r e p tu l u i  

lo r  c u m  e  în s c r i s  în  le g e a  f u n d a m e n ta lă  g r ă 

n i ţe r e a s c ă ,  n ic i  m a i  m u l t  n ic i  m a i p u ţ in .

Un fo st grăniţer.

C R O N IC Ă
A  p a t r u z e c e a  a n i v e r s a r e  a  c ă s ă 

t o r i e i  p ă r e c h i i  d o m n i t o a r e .  L a  2 3  c u r e n t  
M M . L L . ’ş i - a u  s ă r b a t  în  c a s te lu l  d in  L a i n z ,  
în  c e l m a i r e s t r î n s  c e r c  f a m i l ia r ,  a n i v e r 
s a r e a  a  p a t r u z e c e a  a  c ă s ă t o r i e i  L o r .  
D in  a c e l  in c id e n t  s ’a u  ţ in u t  în  to a t e  o r a ş e le  
d in  A u s tr ia  s e rv ic i i  d iv in e .

*

î m p ă r a t u l  l a  m a n e v r e .  S e  a n u n ţă  
d in  B  a  1 a s s a - G y a r m a r t h ,  c ă  c u  p r i le -  
g iu l  m a n e v r e lo r  c e lo r  m a r i  d in  c o m i ta tu l  
N  e  o g  r  a  d , la  c a r e  v a  p a r t i c ip a  ş i î m p ă 
r a t u l ,  M a ie s t a te a  S a  v a  lo c u l în  B . - G y  a r 
m a  t h ,  în  c a s a  c o m ita tu lu i .

N u m i r e  d e  c o m i t e - s u p r e m .  C o m i-  
t e le - s u p r e m  a l  c o m ita tu lu i  H o n t ,  R o s z n e r  
E r v in  e  n u m it  c o in i te - s u p r e m  a l c o m i ta tu lu i  
M a r a m u r é  ş.

*

„ T o t u l  p e n t r u  n a ţ i u n e “ . L ib r ă r i a  
„ I n s t i t u tu lu i  T ip o g r a f ic “ e f e c tu e a z ă  h â r t i e  d e  
s c r i s o r i  cu  a c e a s tă  in s c r ip ţ ie ,  c u  l i t e r e  n e g r e  
o r i  a u r i t e .  A s e  v e d é  d e ta i l i i  în  a n u n ţu l  d e  
p e  p a g in a  IV .

C onvenţia com ercială cu R u s i a .
D u p ă -c u m  s e  d e p e ş e a z ă  d in  V i e  n a ,  n e g o c ie 
r i l e  p e n t r u  în c h e ie r e a  c o n v e n ţie i  c u  R u s i a  
s e  v o r  în c h e ia  In c u r â n d .

*

Ş e d i n ţ ă  f e s t i v ă .  S o c ie ta te a  d e  l e c tu r ă  
a  t in e r im i i  d e la  „ I n s t i t u t u l  p e d a g o g ic - te o lo g ic  
o r to d o x  r o m â n “ d in  A ra d  v a  a r a n g ia  D u m i
n e c ă  în  6 M a iu  s t .  n . 1 8 9 4  ( D u m in e c a  T o m ii)  
o ş e d in ţă  f e s t iv ă  în  s a la  c e a  m a r e  a  s e m i
n a r u lu i .  î n c e p u tu l  la  7 o a r e  s e a r a .  P r o 
g r a m u l :  1. „ C h r is to s  a  î n v ia t“ (m e lo d ie  
o r ig in a lă ) ,  q u in t e t  m ix t  d e  V a l. M a g d u . 2 . 
„ C u v â u t  d e  d e s c h id e r e “ , r o s t i t  d e  v ic e p r e ş e 
d in te le  s o c ie tă ţ i i  V a s i l iu  P a p p ,  c le r ic  c u r s u l  
I I I .  3 . „ C o n c e r t “ , p r ic e a s n ă ,  d e  C . P o r u m -  
b e s c u , q u a r t e t  b ă r b ă te s c .  4 . „ F r a ţ i i  J d e r i “ , 
p o e s ie  d e  V . A le x a n d r i ,  d e c la m a tă  d e  V a s ile  
R o m a n , c le r ic  c u r s u l  I I .  5. „ L u n a  M a iu “ , 
v a ls  d e  C. P o ru m b e s c u ,  q u a r t e t  b ă r b ă te s c .
6 . „ R e l ig iu n e a  c r e ş t in ă  c a  d i r e c t iv a  v ie ţ i i  
o m e n e ş t i“ , d i s e r t a ţ i u n e  d e  M ih a iu  H a ş ia ş ,  c l. 
c u r s u l  I I I .  7. a) „ T r e i  m e lo d ii  p o p o r a l e “ , 
b) „ S â r b a “ , c â n te c  p o p o r a l ,  q u in te t  m ix t  d e  
V a l. M a g d u . 8 . „ H o d ja  M u r a d - P a ş a “ , p o e s ie  
d e  V . A le x a n d r i ,  d e c la m a tă  d e  V a s i le  P a p p ,  
c l. c u r s u l  I I I .  9 . „ N u ş c a “ , m e lo d ie  p o p o r a lă  
a  d a n s u lu i  „ P e  p i c io r “ , d e  V a l. M a g d u . 10 . 
„ O  p e a t r â  n e s t i m a t ă “ , d i s e r t a ţ i u n e  d e  D e m e -  
t r i u  B o a r iu ,  p e d a g o g  c u r s u l  I I I .  11. a) „ F r u n 
z u l i ţ ă  v e r d e  d e  s t e j a r “ , d e  G . M u z ic e sc u , 
s e x te t  m ix t .,  b) „ B râ u l  b ă t r â n e s c “ , c â n te c  
p o p o r a l  d e  Io n e s c u  q u in t e t  m ix t. 12. „ M a r ş “ , 
q u in te t  m ix t  d e  V a le r iu  M a g d u . s

*

Balul din Hăltuagiu. i n t e l i g e n ţa  r o 
m â n ă  d in  H  ă  1 m  a  g  i  u  a  a r a n g ia t  la  2 0  F e 
b r u a r i e  v . u n  b a  1, a l  c ă r u i  p ro d u s  a  f o s t  
d e s t in a t  p e n t r u  p r o c u r a r e a  u n u i  g a r d  d e  f e r  
în  g iu r u l  c r u c ii  d e  p e a t r ă  d in  m ij lo c u l o p i-  
d u lu i ,  r id ic a tă  în  1 8 5 1  p r m  p r o to p o p u l  P e t r u  
M o ld o v a n . D u p ă - c u m  n i- s e  s c r ie  d e  a c o lo , 
p r o d u s u l  b a lu lu i ,  d u p ă  d e t r a g e r e a  s p e s e lo r  
a r a n g e r i i ,  a  f o s t  d e  6 8  fl. 79  c r .

*

B a n i  d e  p u f .  G u v e r n u l  m a g h ia r  a  
d ă r u i t  m u s e u lu i  n a ţ io n a l  d in  B u d a p e s t a  s u m a  
d e  1 6 7 .0 0 0  fl. D in  a c e a s tă  s u m ă  s e  v o r  p r o 
c u r a  ta b lo u r i  d e  a le  m ă ie s t r i lo r  v e c h i p e  
s e a m a  g a l e r ie i  d e  ta b lo u r i .  B i s e r ic i le  ro m â n e  
şi în t r e g  p o p o ru l r o m â n  n u  p r im e s c  a t â t a  d in  
v is t ie r ia  s t a t u l u i !

*

N oul consu l gen era l serbesc la  B u 
dapesta. M . S a  M o  n a r e  h u i  a  d a t  e x e q u a -  
t u r a  P r e a în a l t ă  d ip lo m e i d e  n u m ir e  a  n o u lu i  
c o n s u l g e n e r a l  s â r b e s c  la  B u d a p e s ta ,  D r. M i
lo  v an  M i l o v a n o v i c î .

*

S i n u c i d e r e .  M a re  s e n s a ţ i e  a  p r o d u s  
în  C l u j  s in u c id e re a  d i r e c to r u lu i  d e  f in a n ţe  
S o ó v á r y  F e r e n c z ,  în tâ m p la tă  l a  2 4  c. n . 
N e f e r ic i tu l  ’ş i - a  t ă i a t  m a i â n t â iu  î n t r ’u n  h o te l  
d e  a c o lo  g r u m a z i i  c u  u n  b r ic iu  d e  r a s ,  ’ş i- a  
l e g a t  a p o i r a n a  c u  o  b a t i s t ă  ş i s ’a  d u s  a c a s ă ,  
u n d e  s ’a  îm p u ş c a t .  C a u s a  s jn u c id e r i j  e  n e 
c u n o s c u tă .  S o ó v á ry  a  fo s t  f u n c ţ io n a r  în  m i
n is t e r u l  d e  f in a n ţe  şi a  o c u p a t  p o s tu l  d e  d i 
r e c to r  d e  f in a n ţe  în  C lu j n u m a i cu  o  z i  î n a 
in te  d e  a  s e  s in u c id e .

*

D uel sângeros. La 2 3  c. a  fost un 
duel cu sabia In casarma Ca r o l  din Buda
pesta între oficerii Alfred R o s e n b e r g  şi 
Miloş V i d i t z  din regimentul de infanterie 
nr. Amândoi duelanţii au fost transportaţi 
în spital sângerând din mai multe răni. Causa 
duelului a fost o vătămare personală în cafe
neaua „ O s t e n d e “.

*

F alsificatori de bancnote arestaţi. 
Poliţia din B u d a p e s t a  a isbutit să pună 
mâna pe o bandă de falsificatori de bani.

*

B al î n  favoru l L igei. L a  in i ţ ia t iv a  
d o a m n e lo r  E f r o s in a  L e o n ,  M a r ia  C a i  a n ,  
A n g e lic a  D r. L u n g u  şi G a b r ie la  T ă z l ă u a n  
s ’a  d a t  z i le le  a c e s te a  în  F o c ş a n i  u n  b a l  în  f a 
v o ru l L ig e i c u l tu r a le .  P r o d u s u l  b a lu lu i  a  fo s t  
d e  1 0 3 2  le i.

«

Societatea „Tinerim ea R om ână“ din  
B ucureşti pentru a produce o emulaţiuue 
între elevii şi elevele învăţământului primar 
urban şi rural, ţine în fiecare an un concurs. 
Anul acesta, concursul va avé loc pentru a 
zecea-oară în luna Maiu, în localul şcoalei 
comunale mixte C. A. Roseti din strada Cle
menţei.

*

„ A g r o n o m i a “  e s te  t i t l u l  u n e i  n o u e  c ă r ţ i  
c e  a  a p ă r u t  d e  c u r â n d  în  s ta b i l im e n tu l  g ra f ic  
lo a n  N . V e r n a y  d in  V ie n a . A u to r u l  a c e s te i  
c ă r ţ i  e  d l  A l. d e  V  r  á  n  y  i ,  a g r ic u l to r  ş i rn a r e -  
p r o p r i e t a r  în  R o m â n ia .  S p e r ă m , c ă  c â t  m a i 
c u r â n d  v o m  p u tó  d a  o d a r e  d e  s e a m ă  m a i 
a m ă n u n ţ i tă  a s u p r a  a c e s tu i  op  fo lo s i to r .

*

P rincipele E nric de Prusia, f r a te l e  
îm p ă r a tu lu i  W i l h e l m ,  v a  fa c e  în  d e c u r s u l  
v e r i i  a c e s te ia  o  v is i tă  l a  c u r te a  ru s e a s c ă .  
P r in c ip e le  v a  s t a  z e c e  z i le  în  c a p i ta la  R u s ie i ,  
r e s p .  în  P  e t e r  h o  f.

*

L ogodna Ţareviciului. P r e s a  r u 
s e a s c ă  s a lu tă  c u  b u c u r ie  lo g o d n a  Ţ  a  r  e  v  1 - 
c i u  1 u i  c u  p r in c ip e s a  A l i c e  d e  H e s s e n .  
„ Journal de St. Pétersbourg“ s c r ie ,  în t r e  a l 
t e l e :  î n t r e a g ă  R u s ia  e  s u b  im p r e s ia  e v e n i
m e n tu lu i  Î m b u c u r ă to r  a l  lo g o d n e i m a re lu i  
p r in c ip e  m o ş te n i to r  c u  p r in c ip e s a  A l i c e .  F ie  
c a  a c e s t  e v e n im e n t ,  c a r e  a  u m p lu t  d e  b u c u 
r ie  î n t r e a g ă  R u s ia ,  s ă  f ie  is v o r u l  c e le i  m a i 
î n a l t e  f e r ic i r i  p e n t r u  î n t r e a g ă  f a m il ia  im p e r ia lă ,  
u n  is v o r  d e  n o u e  b in e c u v â n tă r i  p e n t r u  p r o s 
p e r a r e a  şi g lo r ia  s c u m p e i p a t r i i .

*

C ă l ă t o r i a  S u l t a n u l u i .  O  d e p e ş e  d in  
C o n s t a n t i n o p o l  a n u n ţă ,  c ă  S  u  1 1 a  n  u  1 
a  e x p r im a t  m a r e lu i - v iz i r  d o r in ţa  d e  a  fac e  o 
c ă lă to r ie  p r in  E u r o p a .  R e g in a  A n g lie i a  e x 
p r im a t  d e ja  S u l ta n u lu i  d o r in ţa  d e  a - ’l  a v ă  c a  
o a s p e  în  L o n d ra .

*

I
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O crimă oribilă la Galaţi. Z ia r u l  
„ G a l a ţ i i “ d e  ie r i  p u b l ic ă  u r m ă to a r e le  a s u p r a  
u n e i  o r ib i le  c r im e  în tâ m p la te  la  G a l a ţ i : D e  
m a i m u l t  t im p  fe m e ia  P ro f i r a ,  d e ş i  m ă r i t a tă ,  
î n t r e ţ i n e a  r e l a ţ i i  a m o ro a s e  c u  b ă r b a tu l  v e c in e i
s a l e  E l i s a b e t a .  A c e a s ta  d in  u r m ă  a  c ă u t a t  
p r in  t o a te  m ij lo a c e le  se  îm p e d e c e  p e  b ă r b a tu l  
s e u  d e  a  m a i c o n t in u a  r e l a ţ i i l e .  D e s p e r a tă  
E l i s a b e t a  p lă n u i  c u  o c u m n a tă  a  s a ,  u n a  
d in t r e  c e le  m a i în s p â im â n tă to a i  e  c r im e , c a r e  
a r a t ă  c â t  d e  d ia b o lic ă  e s t e  f e m e ia  c â n d  s e  
d e c id e  l a  r é s b u n a r e .  A la l t ă i e r i  s e a r ă ,  E l i s a 
b e t a  s e  îm b r ă c ă  în  n iş t e  h a i n e  b ă r b ă te ş t i ,  
c u m n a tă - s a  o  i in i te a z ă  ş i  s e  d u c  l a  f e 
r e a s t r a  P ro f i r e i  şi o  c h ia m ă  a f a r ă .  P r o 
f ira , c a r e  d u r m ia ,  îş i  ia  r e p e d e  o f u s tă  şi 
e s e .  A tu n c i ,  c e le  d o u ă  c r im in a le  s e  r e p e d  
a s u p r a  n e n o r o c i te i  P ro f ir a ,  o  în ş f a c ă  d e  p e r  ş i 
o  t î r î e  în  lo v i tu r i  p â n ă  în  f u n d u l  c u r ţ i i .  A ci, 
c u  a ju to r u l  u n u i  f e r  d e la  p lu g , o  lo v e sc  p e s te  
c a p , p e s te  b r a ţ e ,  p e s te  e o rp ,  p â n ă  c â n d  n e 
n o r o c i t a  îş i d o te  u l t im a  su f la re .  E l e  v ă z â n d
_oă rwrovArtrlc a u a  Tiu» DwujjViauu,
p r i n d e ;  in t r o d u c  în  c o rp u l  ş i în  m u ş c h i i  c a 
d a v r u lu i  f e l  ş i f e l  d e  ţe p u ş e  ş i d e  c u ie . 
C a d a v r u l  m u t i l a t  î n t r ’u n  m o d  în s p ă im â n tă to r  
e s t e  a r u n c a t  d e  c r im in a le  î n t r ’o f â n tâ n ă  ş i 
a b ia  p e s te  t r e i  z i le  e s te  g ă s i t .

Cutremurul în Grecia. D in  A t e n a  
v in  t o t  m a i în g r o z i to a r e  ş t i r i  d e s p r e  c u t r e 
m u r u l  d e  p ă m â n t  c e  a  b â n t u i t  z i le le  t r e c u t e  
în  G re c ia .  î n  c e r c u l  L o c r i s  n u m ă r u l  v ic 
t im e lo r  s e  u r c ă  la  3 8 0 , î n t r e  c a r e  2 0 0  m o r ţi  
ş i 1 8 0  r ă n i ţ i .  î n  c e le la l t e  p ro v in c i i  a u  p e r i t  
5 0  d e  p e r s o a n e  ş i  J 0 0  a u  fo s t  r ă n i t e .

Din public.*) 
î n c u n o ş t i i n ţ a r e .

A d u n a r e a  g e n e r a lă  a  „ R e u n iu n i i  d i s t r i c 

tu a le  a  în v ă ţă to r i l o r  ro m â n i  g r . - o r .  d in  p r o to 

p o p ia te l e  c o n s i s to r u lu i  a r a d a n  d e - a  d r e a p ta  

M u r ă ş u lu i“ , ce  a m  c o n v o c a t  p e  z i le le  d e  J o i  ş i 

V in e r i  (3  ş i  4  M a iu  n . a . c .)  d u p ă  S . P a ş t i ,  

s e  a m în ă  p e  z i le le  d e  V in e r i  ş i S â m b ă tă  (4  

ş i 5 M a iu  n . a . c ) d u p ă  S . P a ş t i ,  d in  c a u s ă  

c ă  p e  z iu a  d e  3 M a iu  ( J o i  d u p ă  S  P a ş t i j  n. 

a .  c. e s t e  c o n v o c a tă  a ic i în  A ra d  o  a d u n a r e  

p o p o r a lă .
A d u c â n d  a c e a s ta  la  c u n o ş t in ţa  c e lo r  i n 

t e r e s a ţ i ,  l i  r u g ă m  să  ie e  a c t  d e s p r e  m o d if ic a 

r e a  te r m in u lu i .
D e  a l tm in t r e le a  a d u n a r e a  s e  v a  ţ in e  

c o n fo rm  p r o g r a m u l u i  a l ă t u r a t  l a  o r e le  8 

în a in te  d e  a m e a z i.

PROGRAMUL
adunării generale a „ Reuniunii districtuale a 
învăţătorilor români gr.-or. 11 din protopopiatele 
consistorului aradan ,  ce se află în dreapta Mu- 
T tisului ţvnendă în zilele de 4  şi 5 Maiu st. n. a. c

I. Vineri în 4  Maiu n.
a) înainte de ameazi:

1. L a  8  o r e  d im in e a ţa  a s i s t a r e  l a  

c h e m a r e a  D u h u lu i  S fâ n t  în  b is e r ic a  c a te d r a lă  

d in  A ra d .
2 . C u v â n t  d e  d e s c h id e re  r o s t i t  d e  p r e 

ş e d in te le  r e u n iu n i i  T e o d o r  C  e  o  n t  e  a .

3 . E x m i t e r e a  u n e i  c o m is iu n i p e n t r u - c a  

se  in v i t e  l a  a d u n a r e  p e  I I .  S . d l  e p is c o p  u ie -  

c e s a n  lo a n  M e  ţ i  a  n u ,  ş i î n t r ’a c e s te a  c o n s ta 

t a r e a  m e m b r i lo r  p r e s e n ţ i .
4. B in e v e n ta r e a  i lu s t r u l u i  p r e l a t .

5. R a p ö r tu l  g e n e r a l  a l  c o m i te tu lu i  d e s 

p r e  a c t i v i t a t e a  r e u n iu n i i  In  a n u l  e x p i r a t  ş i 

p r e d a r e a  l a  o  c o m is iu n e  c e n s u r ă to a r e .

6 .  R a p o r tu l  c a s s a r u lu i ,  a l  c o n t r o lo r u 

lu i  ş i a l  b ib l i o te c a r u lu i  ş i p r e d a r e a  a c e s to r a  

la  o  c o m is iu n e  c e n s u r ă to a r e .

7 . C o r u l  ş c o la r i lo r ,  d i s e r t a ţ i u n e  d e  N i-  

c o la e  S te f u ,  în s o ţ i tă  d e  e x e c u t a r e  p r a c t ic ă .

8 . î n c a s s a r e a  t a x e lo r  r e s t a n t e  ş i  c u 

r e n t e  ş i în s c r i e r e a  d e  m e m b r i  n o i.

b )  După ameazi:
9 . „ E d u c a ţ i u n e a  f a m i l ia r ă  în  r a p o r t  cu  

ş c o a la  p o p o r a lă “ , d i s e r t a ţ i u n e  d e  V a s i l iu  S  u  c  i  u .

1 0 . „ U n e le  g r e ş e l i  în  e d u c a ţ iu n e “ , d i 

s e r t a ţ i u n e  d e  I u l i u  G ro f ş o re a n .

1 1 . R e f e r a d a  c o m is iu n ii  a s u p r a  r a p o r 

tu lu i  g e n e r a l  a l  c o m i te tu lu i  ş i  p e r t r a c t a r e a  

S p e c ia lă  a  a c e s tu i  r a p o r t

1 2 . R e f e r a d a  c o m is iu n i i  a s u p r a  r a p o a r t e 

lo r  c a s s a r u lu i ,  c o n t r o lo r u lu i  ş i b ib l io te c a r u lu i .

1 3 . „ O  p r iv i r e  a s u p r a  s tu d iu lu i  a r i t m e 

t i c e i “ , d i s e r t a ţ i u n e  d e  M ih a iu  V id u .

2 0 . A le g e r e a  u n e i  c o m is iu n i p e n t r u  a u -  
t e n t i c a r e a  p ro to c o lu lu i .

2 1 . în c h id e r e  p r in  p r e ş e d in te .

A r a d ,  d in  ş e d in ţa  e x t r a o r d i n a r ă  a  co 
m i t e tu lu i  ţ i n u t ă  l a  2 4  A p r i l ie  n . 1 8 9 4 .

Teodor Geontea m . p . ,  Nicolae Stefu  m . p .,
preşedinte. secretar I.

Dare de seamă şi mulţumită publică.
P e t r e c e r e a  a r a n g ia t ă  l a  1 M a r t i e  n . c. 

în  f a v o r u l  ş c o a le i  g r . - o r .  d in  S ig h iş o a r a  d e  

c ă t r ă  c o m ite tu l  p e n t r u  în f i in ţa r e a  „ R e u n iu n i i  

f e m e i lo r  r o m â n e  d in  S ig h iş o a r a  ş i g i u r “ , s ’a 

în c e p u t  d u p ă  f in i r e a  a d u n ă r i i  g e n e r a le  a  fe 

m e ilo r ,  în  c a r e  s ’a u  v o ta t  s t a t u t e l e  r e u n iu n i i ,  

la  8  o re  s e a r a ,  c o n fo rm  p r o g r a m u lu i  p u b l i 

c a t ,  c u  c â n tă r i  ş i d e c la m a ţ iu n i .  T o a t e  b u -

cu precisiune şi dibăcie de un cor compus 
din 12 persoane, instruat şi condus de învă
ţătorul nostru N. Stoicovici. Dialogul comic: 
„Nărodul şi comerciantul“, a fost predat de 
învăţătorii: Aleman şi P. Pintea, ear’ „Senti
nela română“ declamată cu inimă şi spirit de 
pedagogul Ganea.

D u p ă  a c e s te  p r o d u c ţ iu n i  a p l a u d a te  d iu  

p a r t e a  p u b lic u lu i  a  u r m a t  jo c u l  c u  v io ic iu n e  

şi v e s e l ie  p â n ă  l a  z iu ă  a lb ă .  î n a i n t e  d e  p a u s ă  

s ’a  j u c a t  s u b  a p l a u s e le  f r e n e t i c e  a l e  p u b l ic u 

lu i  „ C ă lu ş e r u l“ c o n d u s  d e  în v ă ţ ă t o r u l  P in te a ,  

e a r ’ d u p ă  m ie z u l  n o p ţi i  s ’a  ju c a t  ş i  R o m a n a  şi 

a l t e  jo c u r i  r o m â n e ş t i ,  c a r e  a u  p lă c u t  t a r e  ş i 

p u b l ic u lu i  s t r ă in .  în s u f le ţ i r e a  ş i e n tu s ia s m u l  
a u  fo s t  m a r i .

C â ş t ig u l  m o r a l  d in  a c e a s tă  p e t r e c e r e  p e n t r u  

s o c ie t a te a  r o m â n ă  d in  S ig h iş o a ra  ş i  g iu r  n u  se  
p o a te  p r e ţu l .

V e n i tu l  m a te r ia l  s ’a  u r c a t  la  1 2 3  fi. 

2 0  c r . ,  d in  c a r e  d u p ă  d e t r a g e r e a  s p e s e lo r  d e  

7 3  fi. 16  c r . a  r ă m a s  v e n i t  c u r a t  în  fo lo su l 

s u s  a m in t i t e i  ş c o a le  5 0  fi. 4  c r .

C a  s u p r a s o lv ir i  l a  c a s s a  a u  in c u r s  d e la  

p  t .  d o m n i :  I . B . T e u t s c h ,  c o m e r c i a n t ă  f i . ,  

W . W e n r ic h ,  c ă p i ta n  în  p e n s .  2  fi. 3 0  c r .,  

I .  Ş a n d r u  1 fi. 5 0  c r . ,  D . M o ld o v a n , p r o to 

p o p , L .  C ic e iu , c o m e r c ia n t ,  S o c a n , p r e o t ,  Io a -  

n o v ic i, p r e o t ,  N . B u c ş a ,  e c o n . c â te  5 0  c r . ,  D r . 

K r a u s ,  M . M a n c h e n , H . G o t t s c h l in g ,  L o h o n y a i ,  

lo c o te n . ,  H e g y e d tis ,  lo c o te n .,  B a g y o , lo c o te n .,  

H . M a e tz ,  c o m e rc .  c â te  3 0  c r . ,  e a r ă  d u p ă  în 

c h e i e r e a  c a s s e i  a u  m a i  in c u r s  c a  s o lv ir i  b e 

n e v o le  d e l a  p . t .  d o m n i:  Z . B o iu , a s e s . c o n s . 

2  f l , G e o rg e  N e g r u ,  c a n c e l. 1 fi. 3 0  c r . ,  M a r .  

C ic e iu  1 f l . ,  M a n c h e n , f r i s e r  1 f i . ,  ş i C o s t. 
M u n tean  tn  lu c ru  1 fl. 60  c r .

î n  u r m a  a p e lu lu i ,  d i s t r i b u i t  d iu  in c i

d e n t u l  a c e s te i  p e t r e c e r i  în  s c o p u l  a m in t i t ,  la  

p . t .  p u b l ic u l  ro m â n , a u  in c u r s  c o n t r ib u i r i  n ia -  

r i n i m o a s e :
C u  l i s t a  n r .  9 d e la  f i l ia la  „ A lb in e i“ d in  

B ra ş o v  1 0  fl., s e p a r a t  d e la  d l  T . S tă n e s c u ,  c o 

m e r c ia n t  in  B r a ş o v  1 0  fl.

C u  l i s t a  n r .  1 0 2  d e l a  d o m n i i : G e o rg e  

L a z a r ,  a d v o c a t  3 f l . ,  E m a n u i l  U n g u r e a n ,  a d 

v o c a t  1 f l . ,  B a s i l iu  P o p p  1 fl., C o r io la n  B r ă -  
d ic e a n u ,  a d v o c a t  1 fl., D r .  l o a n  M a n g iu c a ,  

m e d ic  2 fl. —  S u m a  8  fl.

C u  l i s t a  n r .  8 4  d e l a  d o m n u l : D r .  G e o rg e  

V u ia  1 fl.
C u  l i s t a  n r .  5 7  d e la  d - n a :  E le n a  D r. 

I s a c  d in  S e b e ş  1 f l . ,  s e p a r a t  d e la  d l G e o rg e  

C r iş a n  d in  B u z e ş t i  1 0  f r a n c i .

C u  l i s t a  n r .  10  d e la  d l l o a n  P e t r i e ,  

p r o to p o p  în  B r a ş o v  2  fl.
C u  l i s t a  n r .  9 5  d e l a  d l A le x iu  O n iţ ,  

j u d e  r e g .  în  S e g h e d in  1 f l . ,  Z e n o  M o cso n y i, 

m a r e  p r o p r i e t .  10 fl.
C u  l i s t a  n r .  6 9  d e la  d o m n i i :  D r. A u r e l  

D ă m ia n , m e d ic  3  f l . ,  G e o r g e  L a z a r ,  a d v . 2  f r . ,  

D r. N ic o la u  O n c u , a d v .  1 fl. ş i  D r .  S te fa n  

P o p ,  a d v o c a t  5 0  c r .  —  S u m a  6  fl. 5 0  c r .  

L a o la l t ă  5 4  fl. 4 7  c r .

Se exprimă prin aceasta p. t. domnilor 
şi doamnelor, care au arangiat şi spriginit in
tre prinderea de sus faptice prin arta şi jprin 
sueursul material cea mai profundă mulţumită.

Amicul scoalei.9

A P E L * )

D-sale domnului Augustin Gonthianu
c)  Seara la 7 ore: î n  T.  S e v e r i n .

1 4 . P r o d u c ţ iu n i  m u s ic a le  d u p ă  p r o 

g r a m u l  s p e c ia l .

II. Sâmbătă în 5 Maiu n.
d ) înainte de ameazi:

1 5 . „ M o m e n tu o s i ta te a  s tu d iu lu i  r e l i -  

g iu n i i  în  ş c o a la  p o p o r a lă “ , d i s e r t a ţ i u n e  d e  N ic o -  
l a u  B o şc a iu .

1 6 . N o u a  îm p ă r ţ i r e  a  m a te r ia lu lu i  d e  
î n v ă ţă m â n t  p e n t r u  a n u l  c u r e n t  î n t r e  c e le  ş e p te  

r e u n iu n i  c e r c u a le .

1 7 . „ L im b a  ş i  l i t e r a t u r a  r o m â n ă “ , d i 

s e r t a ţ i u n e  d e  D im i t r i e  P o p o v ic iu .
1 8 . P r o p u n e r i  ş i in te r p e lă r i .

1 9 . E s c r i e r e a  d e  n o u  a  u n u i  p r e m iu  

p e n t r u  c e l m a i  b u n  m a n u a l  d e  g r a m a t ic ă  r o 

m â n ă  în  ş c o a la  p o p o ra lă .

*) Pentru cele cuprinse în rubrica aceasta re
dacţia nu primeşte răspunderea.

A v â n d  î n  v e d e r e ,  c ă  l i s ta  g im n a s iu lu i  

d in  B la j,  —  t r im i s ă  la  a d r e s a  d - t a l e  în c ă  In 

2 2  F e b r u a r i e  a . e. c u  sco p  c a :  s ă  c o le c ta ţ i  

p a r a le  p e n t r u  s p o r i r e a  fo n d u lu i a c e lu i  i n s t i tu t  

r o m â n e s c ,  —  la  m a i m u lte  r e c e r c ă r i ,  d i r e c te  

ş i in d i r e c te ,  p â n ă  la  m o m e n t,  n ’a ţ i  t r im i s  n ic i 

o  p a r a  f r â n tă ,  d a r ’ c e - i  m a i m u l t ,  n ic i  c h ia r  

l i s ta  g o a l ă !

V ă  p ro v o c !  c a  c u  p o ş ta  r e in to r n â n d ă  

s ă - ’m i t r im i t e ţ i  l i s ta ,  e v e n tu a l  cu  p a r a l e l e  c o 

l e c t a t e  ! C u  d e v o ta m e n t

Petru Gălciunariu.

■*) Foile române, cu deosebire cele din R o m a  
n i a  sunt respectuos rugate a reproduce acest apel.

Posta redacţiunii.
I. D. în  B . Am primit si ’ţ  vom face pe voe.

B ib lio g r a f ie .
L a  l i b r ă r i a  „ I n s t i t u tu lu i  T ip o g r a f ic “ d in  

S ib i iu  s e  a f lă  d e  v â n z a r e :

„Pomäritul“, în to c m i t  cu  d e o s e b i tă  p r i 
v ir e  l a  g r ă d in a  ş c o la r ă  d e  D . O o m ş a .  P r e ţ u l  
1 fl. 25 cr. f r a n c o  p o s t a i .

„Ardealul“, d e  l o a n  S l a v i c i .  P r e ţ u  
55 cr.

„Principiul Naţionalităţii“. C o n fe -  
r e n ţ a  d lu i  A. C. P o p  o  v i e i .  P r e ţ u l  60 cr.

A apărut:
„Z ile  negre“, de Petru Conda. Această 

broşură se află de vânzare la tipografia A. 
Todoran din Gherla. Venitul e consacrat spre 
scopuri naţionale.

Toţi acei domni care au primit liste de 
subscripţie pentru acest op sünt rugaţi a le 
retrimite. Autorul.

Curs de stupărit c u  3 3  f ig u r i  d e  A. 
D e g a n . A c e s t  m a n u a l  a p r e ţ i a t  d e  fo ile  d e  
s p e c ia l i t a te  d in  p a t r i e  în  m o d  e m in e n t  d e  
p ra c t ic ,  s e  a f lă  d e  v â n z a r e  l a  d l A rs e n iu  P . 
B u n e a , s e c r e t a r  l a  c o m i te tu l  ş c o a le lo r  c e n 
t r a l e  g r ă n i ţ e r e ş t i  d in  S ib i iu  ( N .-S z e b e n .)

î n  e d i t u r a  l ib r ă r ie i  E .  Z e i d n e r  d in  
B ra ş o v  a u  a p ă r u t :

lo a n  M a x im : „ G r a m a t i c a  e l e m e n t a r ă  
a  l i m b i i  g e r m a n e “ c u  d e p r in d e r i  d e  t r a d u s  
g e r m a n e  ş i  r o m â n e  v î r î t e  p r i n t r e  r e g u le  şi cu  
v o c a b u le le  t r e b u in c io a s e  la  a c e s te a .  P r e lu c r a t ă  
d in  m a n u s c r ip t  ş i în to c m ită  p e n t r u  ş e o a le le  
m e d ii  ş i c iv ile , p r e c u m  şi p e n t r u  u s u l  p r iv a t  
d e  N ic o la u  P i l ţ i a ,  p r o fe s o r  l a  g im n a s iu l  r o m â n  
g r . - o r .  d in  B ra ş o v .

„Geografia Ungariei“ ş i e l e m e n te  d e  
g e o g ra f ia  g e n e r a l ă  p e n t r u  ş e o a le le  p o p o ra le .  
D e  d l  N ic o la u  P o p ,  c o n r e c to r ,  p r o fe s o r  ş i 
a s e s o r  c o n s is to r ia l ,  r e v ă z u tă  ş i î n d r e p t a t ă  m a i 
a le s  c u  p r iv i r e  l a  d a t e le  s t a t i s t i c e  d e  N ic o la u  
P i l ţ i a ,  p r o fe s o r  l a  g im n a s iu l  r o m â n  g r .- o r .  d in  
B ra ş o v . E d i ţ i u n e a  a  ş e p te a  (C u  h a r t a  U n 
g a r ie i . )

„ A r i t m e t i c ă “ p e n t r u  ş e o a le le  p o p o r a le .  
D e  F .  E . L u r t z .  T r a d u s ă  d e  u n  în v ă ţă to r ,  
d u p ă  a  9 - a  e d i ţ ie  g e r m a n ă .  A n u l I .  ş i I I .  d e  
ş c o a lă . N u m e r i i  d e l a  1— 1 0 , 1 0 — 2 0  şi 2 0 — 1 0 0 .

„ Rândunicau. F o a ie  l i t e r a r ă - b e l e t r i s t i c ă .  
A p a r e  la  1 0 , 2 0  şi 3 0  a  f ie c ă re i  lu n i  în  S ib i iu .  
P r o p r i e t a r - e d i t o r  ş i r e d a c t o r :  S i lv e s t r u  M o l
d o v a n . A n u l I . N r .  2 a r e  u r m ă to r u l  c u 
p r i n s :  A ş a  a  f o s t  s ă  fie . N o v e lă  d e  M a rg a 
r e t a  M o ld o v a n . —  P e  m a l.  P o e s ie ,  d u p ă  
H e in e ,  d e  M ih a iu  B o n a c h i . —- î n  c im ite r .  D e  
S ilv a n . —  N o s t r a  M u n d u s . P o e s ie  d e  l o a n  V . 
S im io n e sc u . —  M ih a il  E m in e s c u .  R e m in i s c e n ţă  
d e  J e ro n im  G . B a riţ iu . (U rm a re  ţ i  tine .) —  
D u p ă  b a l .  —  B â lc iu l  S â n - T o a d e r u lu i  în  H ă l-  
m a g iu . —  î n z a d a r ! . . .  P o e s ie  d e  P e t r e a  d e la  
C lu j. —  Ş t i r i  c u l tu r a l e :  A c a d e m ia ;  P r o g r e s u l  
R o m â n ie i  p e  t e r e n u l  i n s t r u c ţ i e i ; C o n fe re n ţe  
la  n o i. —  F e l u r i t e :  S ta t i s t ic a  a m o r e s a ţ i l o r ; 
C u r s  d e  f r u m s e ţ ă ;  D e  a le  m o d e i ;  A n e c d o te ;  
D e  a le  c a s e i ; S i tu a ţ iu n e a  g r e a ; G h îc i tu r ă  s ă -  
r i to a te ,  d e  A u g u s ta  V . V lă d u ţ iu ;  C o re s p o n 
d e n ţa .  —  C ă t r ă  o n o r . p u b lic  c e t i t o r .  D e  R e -  
d a c ţ iu n e .  —  R ă m u r e le :  D in  c o p i lă r ie .

Extrase din foi bisericesc! şi şcoiasticd.
P o s t  v a c a n t :

—  U n  p o s t  d e  în v ă ţă t o r  l a  ş c o a la  c o n fe s io 
n a lă  g r . - o r .  r o m â n ă  d in  C a  d a r ,  p r o to p r e s b i -  
t e r a t u l  B u z i a ş u l u i .  E m e lu m e n te le  s ü n t :  
s a l a r  în  b a n i  1 4 0  f l . ;  4  ju g e r e  p ă m â n t  d e  
l iv a d ă ;  1/2 j u g ă r  p ă m â n t  d e  a r ă t u r ă ; 12 h e c t .  
d e  g r â u ;  12  h e c t  d e  c u c u r u z ;  2 4  m e t r i  vo- 
ţu m  d e  le m n e  a d u ş i  în  c u r t e a  ş c o a l e i ; c u a r t i r  
l ib e r  cu  g r ă d in ă  d e  V2 j u g e r ; d e l a  în m o rm â n 
t ă r i  u n d e  v a  p a r t i c ip a  5 0  c r . ; p e n t r u  s c r ip -  
tu r i s t i c ă  4  f l . ;  p a u ş a l  p e n t r u  c o n f e r e n ţe le  în -  
v e ţă to r e ş t i  8  fl.

P e t i ţ i u n i l e  s e  s e  s u b ş t e a r n ă  p â n ă  în  10 
M a iu  v . a .  c. o f ic iu lu i p r o to p r e s b i t e r a l  a l  B u 
z ia ş u lu i .

-  - n r a n M k i i M • . i u w . n t n w w i M V R I K  ■ n i  -»»i-h m  in .ii» » - i im n r j i i« i in i i t    

LOTERIE.
Tragerea diu 25 Aprilie n.

Brünn: 5 83 53 8 43.

O ă l i u d a n i l  d i l e i .
15/27 Aprilie 1894. 

i u l i a n : (f) Vinerea patimilor. 
G r e g o r i a n :  Peregrin.
S o a r e l e :  resare 4.42 apune 7.15 m.

Buletin meteorologic.
Sibiiu, 25 Aprilie n. 11 o a re  d im ineaţa.

Presiunea atmosf. în mm. 
(Mediul lunar 723.9; Temperatura

după
Celsius

Maximul 
fi minimul 

de
temperatură

Direcţia
véntuluiObservată

Diferenţa
din

prexiuă

724.3 -*0 5 4-11.2 + 1 5 .0 + J .5 v

D in  ţ e a r ă  2 4  A p r i l i e  n . 7  o a re  d im in e a ţa .

S t a ţ i u n i i  e
Presiun. 
atmosf. 
în mm.

Tempera
tura

Celsius

Véntul

direcţia tăria

Budapesta 759 -f- î i . i V î
Sătmar . 76) +  12.4 s o î
Cluj . . . . 759 +  9. 8 —

Orşova . . 758 +  12.4 N 3
Arad 76 1 +  12 2 S 3
Panciova , . 757 +  13 7 SV 2

E c o n o m i c .

Comercinl ambulant în Turda oprit.
Cu aprobarea ministrului de comerciu co- 
merciul ambulant în oraşul T u r d a  este 
oprit. Escepţiune s’a făcut numai cu unii 
locuitori din ţinutul Turzii, fără a căror pro
ducte Turdenii bag seamă, de abia ar 
putâ trăi.

Piaţa cerealelor din portul Brăila.
Operaţiile efectuite în 12 Aprilie v. 1891.

G a r d .  & M a rc h e to  lu i  A . K ir s c h e n ,  g ro u  

1 6 0 0  h e c t .  6 .5 0  le i. F - ţ i i  B a c h  lu i  I . M illa s  

& f iiu , g r â u  1 1 5 0  h e c t .  7 .2 0  le i .  F - ţ i i  P a -  

p a s te l l a t t o  lu i  M . R o th  & C o ., p o r u m b  3 5 0 0  

h e c t .  5 .9 5  le i .  F - ţ i i  P a p a s t e l l a t t o  lu i  M . R o th  

& C o ., p o ru m b  2 1 0 0  h e c t .  5 .9 5  ie i .  V . P .  

S a s s u  lu i  B . K iv ic î, p o r u m b  2 1 0 0  h e c t .  5 .7 0  le i. 

B o sco ft lu i  G . N ic o lo p u lo , c in q u a n  5 0  v . 8 .6 0  le i .  

P .  C a v a d ia  lu i B lo c h  & C o ., p o r u m b  1 0 0 0  

h e c t .  6 3 0  le i. V . P .  S a s s u  lu i  L  & M. 

F e i t l e r ,  p o r u m b  1 3 0 0  h e c t .  6 .4 0  le i .  T e m  

D im i t r i a d e  lu i  A . E r f l in g ,  o rz  3 0 5 0  h e c t .  4 .2 0  

le i .  C . G . H a r a c o p o  lu i  M . R o th  & C o ., p o 

r u m b  1 5 0 0  h e c t .  5 .6 0  le i .  I .  G . S a s s u  lu i  

O . S i lb e r s te in ,  p o r u m b  2 0 0 0  h e c t .  6 .5 0  le i. 

N . V . P e r l e a  l u i  P e i r a n o  f ils  & C o . g r â u ,  

2 9 0 0  h e c t.  7 6 0  le i .  N . V. P e r l e a  lu i  P e i r a n o  

fils & C o , g r â u  1 9 0 0  h e c t .  7 .6 0  le i .  S ig m u n d  

S t r a u s  lu i  K ir s c h e n  L ö e b e l ,  g r â u  2 4 0 0  h e c t .  

7 .1 0  le i. D . V la s o p u lo  lu i  K i r s c h e n  & L ö e b e l,  

g r â u  1 9 5 0  h e c t .  6  3 0  le i. Z . C. Z a m fire s c u  

lu i M. V o lf, g r â u  6 5 0 0  h e c t .  8 .1 2 V a le i .  T . 
P e c u  lu i M . V o lf , g r â u  3 0 0 0  h e c t .  8 .2 0  le i. 

Z e n t le r  lu i  L . M e n d l & C o ., p o r u m b  12 5 0 0  

h e c t .  5 .9 5  le i. E .  G e o r g ie f  lu i  L . M e n d l & 

C o ., p o r u m b  3 8 8 0  h e c t .  6 .1 0  le i .  G a la n o  & 

L u lu d i  lu i  G . N ic o lo p u lo ,  p o r u m b  1 2 .0 0 0  h e c t .  

5 .7 0  le i .  E .  G e o r g e f  lu i  L . D re y fu s  & C o ., 

g r â u  3 6 4 0  h e c t .  7 .7 0  le i .  E .  G e o r g e f  lu i  L .

D re y fu s  & C o ., g r â u  8 3 0 0  h e c t .  7 .8 0  le i. N.

C o p s id e  lu i  L . D re y fu s  & C o ., g r â u j j4 5 0 0  
J e s c h e k  & Co. lu i  O . S i lb o r s te in ,  p o ru m b

1 6 0 0  h e c t .  8 .3 5  le i .

C e r e a l e  s o s i t e :

P e  a p ă :  g r â u  3 2 .7 0 0  h e c t . ,  s ă c a r ă  

6 9 0 0  h e c t ,  p o ru m b  9 0 0 o  h e c t . ,  o rz  1 4 0 0  

h e c t .
P e  u s c a t :  g r â u  2 2 5 0  h e c t . ,  p o ru m b  

4 8 0 0  h e c t . ,  o rz  2 2 0 0  h e c t .

C e r e a l e  a f l a t e  î n  d e p o s i t  :

P e  a p ă :  g r â u  2 2 .1 5 0  h e c t . ,  p o ru m b  
8 9 5 0  h e c t . ,  o rz  8 5 0  h e c t . ,  s ă c a r ă  1 7 5 0  h e c t . ,  

m e iu  2 8 7 0  h e c t .

P e  u s c u t :  g r â u  2 1 5 0  s e c t ,  p o ru m b  

1 7 5 0  h e c t .

Preţul mărfurilor.»
Piaţa din Sibiiu Dela 2 1 Aprilie n. Grâu fru 

mos 76 pană 80 obilo 8. 5 40 păni 6. —, grâu mestecat 7<) 
până 74 chilo fl. 4 59 până 5.10, săcară 70 pănă 74 
ehilo fl. 3.20 pănă 3.60, orz 62 până 66 chilo fl. 3 60 
pănă 4. , ovSs 42 pănă 48 chilo fl. 2.60 păuă 3.10 
cucuruz 70 pănă 74 chilo fl. 3.40 pănă 4 .- - , mălaiu 
79 pănă 82 chilo fl. 4.— pănă 4 50, cartofi 68 păni 
70 chilo fl. 1.80 pănă 2.—, sămânţă de cânepă 49 pănă 50 
chilo fl. 4.50 pănă 4 80, mazăre 76 pănă 80 chilo fl. 5. -- 
pănă 6 —, linte 78 pănă 82 chilo fl 9.— pănă 10. fa
sole 76 pănă 80 chilo fl. 3.50 pănă 4.—, păsat de grâu 
100 chilo fl. 15.— pănă 15.20, făină nr. —. - fl. 14.60
făină nr. — .— fl. 13.20, făină nr. 3 ------fl. 14,60
slănină 100 chilo fl. 54. — pănă 66 —, unsoare de 
porc fl. 58.— pănă GO, său brut 100 chilo fl. 20.— până 
2 2 —,30« de lumini fl. 33.— pănă tl. 34.— , lumini tur
nate de söu fl. 38 .—. pănă fl. 40.—, săpun fl. 20 
până 30.—, fen 100 chilo fl. 1.6 ) pănă 2.10, cânepă 
ti. 3 6 — pănă 37.—, lemne de ioc uscate m. cub. 
fi. 3 .--  până 3.50, sp in  p. 100 ii. °/o 61— pănă 
57 cr., carnea de vită chilo 43 ar. până 62, carnea de 
viţe1 45 pănă 50 c r , carnea de porc 48 până 50 cr. 
carnea de berbece —.— pănă — cr., oue 10 cu 18 
până 20 cr.

Piaţa din Mediaş, în  26 Aprilie n. Grâu frumos 
hectolitra fl. 5 .— pănă ii. 5.25, grâu mestecat 11.3 70 
pănă fl. 4.—, aScară fl. 3.35 pănă fl. 3.50, cucuruz 
tl. 3.30 pănă fl. 8.50, ovSs fl. 2.80 pănă fl. fl 
ora fl. 3.— pănă 3 25, sSmenţă de cânepă fl. 3 80 pănă 
fl. 4. — sămânţă de in fl. 1 89 pănă fl. 2.— , fasole fl. 
3.25 pănă fl. 8.50, mazăre fl.4.— pănă fl. 4.50, linte 
fl. 3.25 pănă fl. 3.50, cartofl fl. 1.50 pănă fl. 2.— 
mălaiu fl. —.— pănă fl. —.—, sSu brut 100 chilo fl, 
20.— pănă fl. 22. —, luminări turnate de său fl. 38.— 
pănă fl. 40, unsoare de porc fl. 55 păni 60, slănină 
fi. 40.— pănă fl. 54, cânepa fl. 31.— pănă fl. 33 — 
fen 9. 2.— pănă fl. 2.20, săpun 100 buc. fl. 20 pănă 
fl. 80.—, spirt pro hectolitră fl 55.-- pănă fl. 57.—, carne 
de vită chilo 40 pănă — cr., carne de viţel *0 cr. 
pănă 48 cr., carne de porc cr. 40 pănă 44, carnea 
de oaie — până — cr., oauS 7 cn 10 cr.

Tîrgul de rîmători în Steinbruoh. în j4 Aprilie 
n. s’an notat; ungureşti bătrâni grei 46 — cr. pănă 
4 7 -  cr., de mijloc 46. — cr. pănă 47.— cr., ungureşti 
grei tineri 49. — er. pană 49.‘/t cr., de mijioc bO — 
cr. pănă 49 — cr., uşori 49 l/j cr. pănă 49 — cr. 
m a r f ă  ţ e r ă n e a s c ă  grea 46—. cr. pănă 4 7 ‘/j e r 
de mijloc 47.— cr. pănă 47.‘/j cr., uşoară 46.— cr. 
pană 4 7 .--  cr., r o m â n e ş t i ,  de B a k o n y ,  grei 
—.— cr. pănă —-.— cr , trausito grei —. — cr. păi ă 
—.— cr., transito de mijloc —.— cr. pănă —.— cr. 
iransito uşori —.— cr. pănă —. — cr., trausito s â r 
b e ş t i  grei 48 -  cr. pănă 49.— cr., trausito de 
mijloc 48.— cr. pănă 49.— ur., trausito uşori 47.— 
păuă cr. 48 — or.

Bursa de mărfuri din Budapesta dela 24 Apr. n. 1894.
!

SAminţe
<* ^ü 5

1 !  3 © O a.

Preţul per 
100 chilogr.

cS - -2 ©

I sO a

Preţul per 
100 ohilo

dela pftufi dela pănfl

G r â u
Uănăţeueşt vechiu 74 — . — — 75 — . — — . —

Grâu dela Tisa T7 74 — , — ____...____ 75 ___ , . ____t — .

Grâu „ Pesta n 74 — .— — .___ 75 — . — ____. —

74 75
71 „ Baelca

6 ’ 77
74 __ _ _ _ 75

Grâu ung. de Nord 74 75 — . —

SAminţe, Cualitattia l'roţul per
vechi ori noue Soiul per Hoct, 100 chilogr.

— ...... dela pfluă
Săcară 1 70 -7 2 5.60 6.80
Or/ de nutreţ 60 -62 5.1) > 6.3 1
n de vinars 62--6 4 6. >5 1.40
n do bere 64--6 6 7'9 9 -

Oves 89—41 ----- ,------- . .-----

Cucuruz (porumb) bănuţ. 75 4.95 5. o
de Alt suin 73 ------. — . -  -

Meiu _____ ____
i i - ... X*'  ■ O . - T Î /

Grâu de toam. & 7 89 7 .4 .

â n de priină. â 7.10 7.12
Cucuruz. Octomvrie 3 « —  . ----- s &p ,  o ------

77 Maiu-luu Mg 6.15 5.1 T
A Ovă» de toamna 7.15 r 7.20

77 de priisăv. s. 11.»/» a 11 s/s
O l / B t l l

Producte dive*se Holul
dela 1 p r tJUÄ

Hem. de trif. Lucerna ungurean* ă 52 — ■ 6 —
77 roţie 62. - 67—

Oleu de rap. rafinat 35 — 35.50
Dus. de porc dela Pesta 52.50 3 —

a4 „ dela ţeară — .-- —
&O Slănină svSntatâ -- .--- -- .---

1 V «fu nată i 19.-4 50.—

1 Său 38.— 39.—
Prun«A.

1 Lictar slavon, nou 14 — 14.60
77 bănăţenesc .--- ---.---

Miere brută —. ■ -- .____

galbină strKcurată -- —
U«nr ă de Koseuau 152. 156.
Spirt brut . .  §_

_ e Drojdiuţe de spirt —

Cursul pieţei dia Sibiiu.
Ilin 26 Aprilie u. 1894.

ilârtie-monetă română Cump. 9.86 vând. 9.89
Lire turceşti . . . . a 11.14 11.18
Imperiali ...................... a 10.10 10.14
Ruble ruseşti . . . . 1.32 n 1 34

Bursa de Budapesta.
Din 24 Aprilie, n. 1894.

Renta de aur ung. 6%  . . . . . . . .  _
n n » ti 4°/0 . . . . . .  . . 118.76
n n hârtie „ 5°/0 . . . . . . . .  —.—

împrumutul căilor ferate ung. ....................123.-—
A m orsarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(l-a em isiune)................................................ 120.60
Amortisarea datoriei Căilor ferate de Ost ung.

(2-a em isiune)................................................100.25
Bonuri rurale ung............................................ 96.75

„ „ croate-slavoee................  9g.—
Obligaţiunile desp. regaliilor. . . .  . . 101.__
împrumut cu premiu ung......................................  149. —
Los uri pentru regulären Tisei şi Seghedin . . 14 ;.25
Renta de hârtie austriacă...........................  . 98.11)

„ de argint austriacă............................98. )0
„ do aur a u s t r i a c ă .....................................119 50

Losniile austriaca din 1860 158.--
Acţiunile băncii austro-ungare . . . . . 1 0 0  __

„ „ d e  credit ung........................  4)2.23
n n » n anstr. . . . . , ,  S3 i.53

Scrisuri fonciare ale institut, de cred. şi economii
„Albina“................................................................. 101.—

A r g i n t u l ........................................................................... .....
Galbeni îm părăteşti.........................................  g,j
Napoleon-d’ori ........................................................ 9 92
Mărci 100 imp. g e rm an s ..............................................61 20
Londra 10 Livers s te r l in g i ................................. iţj;,. ..

Bursa de Viena
Din 24 Aprilie, n. 1894

Renta de aur ung. 6°/o . . . . . .  . __._
» a n » 4 « / , ..........................................118.95
a  „  h â r t i e  „  5°/....................................................................................

împrumutai cailor ferate ung. . . . . . .  126.80
Amortisarea dat»riei căilor ferate de Ost ung.

(l-a  emisiune) . . ........................... 123.; O
^Amortisarea datoriei căilo ferate de. Ost ung.

2-a em isiune)..........................................................io q .....
Bonuri rurale ung....................................................  35 35

„ „ croate-slavone........................................   .____
împrumut cu premiu ung........................................... 152.70
Dosuri pentru regulären Tisei şi Seghedin . . 143 75
Renta de hârtie austriacă..............................................98.45

„ „ argint austriacă..............................................98.28
„ „ aur aust i a c ă ....................................  119 80

Losnri pentru anstr. din 1860 ............................  158__
Acţiunile băncii au s tro -ungare ........................... 1100.___

r „ de credit ung. . , . , . . 42 ; 5 )
a a » n austr.............................  850.50

A r g in t u l .................................................................  ........
Galbeni împSrăteşti.....................................................  g ̂ 9
Napoleon-d’o r i ........................................................  9.98
Mărci 100 imp. g erm ane ...........................................61 .i7s
Londra 10 Livres s te r l in g i ................................. 183 7 j

Bursa de Bueuresoi.
Diu 13 Aprilie v. — 4 oare p. m. Caas* UI tis»
Renta rom. per 1875 5°/o . . 158. - _ _
Renta română amort. 5°/» . . 06l/j __

„ (Schuldrerschreib.) . . . _
Oblig, de stat. C. P  R 6°/o 102.— —
Renta rom. (Rur. conv.) 6°/0 _ __ ___ _
împrumutul municipal 5% . . -- ,—. _
Scrisuri fuuc. rurale 5°/o 98.— __ __
Scrisuri func. rurale 7°/0 . . 104.60 __
Idem urbane 7 % ........................... 102 — _

a 6 % ........................... 93.— _
n 5 ° /o ........................... 8 4 . - __ —

8anca-Naţ. (500 iei vers. într.) 1645 .
Soc. Dacia-Rom. (250 lei vărs) 298 —a_
Soc. de Asig. Naţ. (200 lei vărs.) 810 _
Soc. rom. de reasig......................... 101 _ _
Soc. r. de cou (250 lei vărs.) ,_ t_ _
Oblig. Cassei Pensiunilor . . . _#___
A g i o ................................................. __e__ _ _

Schim b _*__ __<__
Londra 3 l u n i ......................, . ____ _ —

a cek . ................................. __ - . __ _

Berlin 3 l u n i ..................... --- _t
n « e o ........................... .....  - _t _

Pana 8 lun i...................................... -- ,-- - _,

„ cec . . .  . _#__
Viena ................................................. —. —

• â g io ................................................. ---é_ _ __

R e d a c to r  r e s p o n s a b i l : Alexandru Dordea. 
P r o p r i e t a r  ş i  e d i t o r :  T .  L i v i n  A l b i m ! ,

A
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Publicaţiune.
Ordinându-se din partea tribunalului 

din Elisabetopol vinderea prin licitaţiune a 
acelei părţi din massa concursuală „Andr. 
Sigmund“ din Mediaş, care consistă exclusiv 
din vestminte bărbăteşti de toată mărimea, 
prin aceasta se invită la licitaţiune toţi 
doritorii de a cumpéra.

Licitaţiunea se va ţinb în 9 M aiu  
st. n . a. c. şi în zilele următoare în 
localul numitei firme.

Dr. loan Ivan,
[H30] 1—2 advocat, curatorul massei.

Preotul român gr.-or. din Luncşoara, 
p. u. R év  şi P e tr u  B o t i c i u  au aflat 
un t er i t or  aproape de tren care conţine

C im ent ş i  G ips fo a r te  fin .
Doritorii de a cumpéra acest loc sé se 
adreseze la dl P etru  C ipou, învăţător 
în L un cşoara , care va da informaţi uni le 
necesare. [1127] 1—2

0©®©®®®®®®®®®®®®©©®©®®#®#®*#©©®®®

I  în editura „Institutului tipografic“
a apărut şi se află de vânzare

Prăsirea pomilor
de

D .  C O M S A ,
m em b ru  în  co m ite tu l c e n tra l a l „ R e u 

niuni i  ro m ân e  a g r ic o le “ .
§  P r e ţ u l  u n u i  e x e m p la r  1 2  c r .

Q X O X O X O X O X O X O O X Q X O n ü X Q X Q X O

Institutul Tipografic în Sibiiu.
Strada Măcelarilor Nr. 21.

Biblioteca poporală a  „TülB U M K f“.

La „ I n s t itu tu l T ip o g r a f ic “ în
Sibiiu se află de vânzare:

T A B L O U L
CONFERENTEI NATIONALE“.

) !
în mărime 33x50 cm.

Cu preţul de fl. 1 .6 0 ,  ear’ cu trimiterea prin 
postă fl. 1 .7 0 .

PORTRETUL DOMNULUI

Dr. IO  A N  R A Ţ IU .
Cu 5 0  c r .

i© linii© «
Am onorul a aduce la cunoştinţa P. T. publicului, că ’mi-am stabilit 

în ( S ib i iu ,  t î r g u l  t e n u l u i  n r .  5

1  deposit fle scânduri şi le m  de cherestea,
şi mé aflu în posiţie de a pută servi cu material de clădit de toate 
c a teg o r iile  ş i d im e n s iu n ile  cu preţurile cele mai ieftine; onoratul 
public e rugat prin aceasta a-’şi procura materialul trebuincios dela 
mine; îmi voiu da totdeauna silinţa a servi prompt şi real, spre a 
satisface cerinţelor şi dorinţelor în toată privinţa.

Pentru binevoitorul sprigin se roagă Cu tot respectul

I .  K i m m e l m a n n

din B istriţa .
[925] 5—5

1.

2.

3.

4.

P ă d u r e a n c a . Novelă de loan S l a 
v i c i ,  12 coaie tip., broş., elegant. Un 
exemplar cu preţul redus dela 40 cr. 
sau 1 leu la 3 0  cr. sau 6 0  bani. 
F a ta  S to le r u lu i  de Matilda C u g 1 e r- 
P on i .  Un exemplar 5 cr. sau 10 bani. 
C e n ’a  fo s t  ş i  nu  v a  f i .  Poveste de 
I. T. M er a. ’ Un exemplar 4 cr. sau 
8 bani.
F ip e r u ş  P e tr u . Poveste de I. T. 
M er a. ’Un exemplar 8 cr. sau 16 bani.

5. P ă c a lă  ş i  tâ n d a lă . Anecdotă de 
Silvestru Mo ld o v a n .  Preţul unui exem
plar 3 cr. sau 6 bani.

6. J u c ă r i i  ş i  jo c u r i  d e  c o p ii .  De P.
I sp ir esc î i ,  eulegetor-tipograi. Un exem
plar 25 cr. sau 50 bani.

7. T e iu  le g ă n a t .  Poveste de Gr. S im a  
al lui Ión.  Un exemplar 8 cr. sau 
16 bani.

8. C o lă c ă r itu l. Obiceiurile ţăranilor ro
mâni la nuntă, de Benedict V i c i u .  Un 
exemplar 16 cr. sau 32 bani.

9. F i i c a  a  n ou ă  m a m e. Poveste de 
Silvestru M o l d o v a n .  Un exemplar 14 
cr. sau 28 bani.

10. P o v e s t e a  lu i  I g n a t .  Poveste de Sil
vestru M o l d o v a n .  Un exemplar 3 cr. 
sau 6 bani.

1 ]. S fâ n tu l N ic o la e . De Matilda Cugler- 
P o n i .  Un exemplar 8 cr. sau 16 bani.

12. în d ă r ă tn ic u l. Poveste de Silvestru 
M o l d o v a n .  Un exemplar 8 cr. sau 
16 bani.

13. B lă s tă m  d e m a m ă . Legendă popo
rală din giurul Năseudului. De George 
C oş buc.  Un exemplar 6 cr. sau 12 bani.

14 B u n ic a  de Bojena N é m e o v á ,  tra
dusă din limba boemă de Prof. Dr. Ur
ban I a r n i k .  Un exemplar cu preţul 
redus dela 1 fl. sau 3 lei la € 0  cr. sau 
I  leu 2 0  bani.

15. V la d  ş i  C a tr in a  Poveste de Gr. 
S im a  al lui l ó n .  Un exemplar 5 
sau 10 bani.

Un exemplar

Ö e l o r - c e  c u m p g r ă  u d

cr.

16. D in  b ă trâ n i. Ghicituri, întrebări şi 
răspunsuri, frămentări de limbă, adu
nate de Gr. S i m a  al lui Ión.  Un 
exemplar 8 cr. sau 16 bani.
P e  p ă m â n tu l T u r c u lu i de George 
C oşbuc .  Un exemplar 8 cr. sau 16 bani.

C ă id ă r u şa  cu  t r e i  p ic io a r e . Po
veste franţozească de Eleonora T ă n ă -  
s e s c u, după A. G e n e v r a y. Un exem
plar 8 cr. sau 16 bani.
C en u şo tca . Poveste de I. T. M er a. 
Un exemplar 8 cr. sau 16 bani.
U n  p e ţ ito r  în d ă r ă tn ic . Novelă de 
B jö rn s ’t j e r n e  B j ö r n s o n .  (1856). 
Un exemplar 4 cr. sau 8 bani.

21. P r ie te n u l  m eu  V ă n tu r ă -Ţ e a r ă . Din
novelele californiene ale lui B r e t Harte .  
Un exemplar 8 cr. sau 16 bani.

22. S c ă p e r ă to a r e a . Din poveştile lui An
d e r s e n .  Un exemplar 4 cr. sau 8 bani.

23. F a ta  C r a iu lu i d in  c e t in i .  De George 
C o ş b u c .  Un exemplar 4 cr. sau 8 bani.

24. S tr ig o a ic a .  Din fantasiile lui Nicolae 
G o g o l .  Un exemplar 20 cr. sau 40 bani.

17.

18.

19.

20

25 . D r a g a
Co şbut

26.

27.

28.

29.

30.

31.

m a m ei. Baladă de George 
şbuc .  Un exemplar 10 cr. sau 

20 bani.
T a in a  u n e i v ie ţ i .  De Bj o i n s t- 
j e r n e  B j ö r n s o n .  (1869). Un exem
plar 6 cr. sau 12 bani.
V e c in ii .  Din fantasiile lui Nicolae 
G o g o l .  Un exemplar 30 cr. sau 60 bani.
P ă c a lă  în  s a tu l  lu i. Poveste de 
loan S l a v i c i .  Un exemplar 10 cr. sau 
20 bani.
S g â r c itu l .  Comedie de Mo l i  é r é .  
Un exemplar 40 cr. sau 80 bani.
L u m ea  p r o ş tilo r . Poveste de Sil
vestru M o l d o v a n .  Un exemplar 5 cr. 
sau 10 bani.
N u s c iu - îm p ă r a t . Poveste din popor 
de „ M ă r g i n e a n u l “. Un exemplar 12 
cr. sau 24 bani.

Poveste în versuri de George 
Un exemplar 5 cr. sau 10

Culese de dascălul 
Un exemplar 12 cr.

32. D in a - îm p ă r ă te a s ă  ş i  p e a n a  e i  
a le a s ă . Poveste din popor de „Măr
g i n e a n u l “. Un exemplar 12 cr. sau 
24 bani.

33. F u lg e r .
Coşbuc. 
bani.

34. S p ic e  d e  a u r .
loan P. L a z a r ,  
sau 24 bani.

35. U n  id i l  în  R o şe n i. Novelă de B r e t  
H a r t e .  Un exemplar 8 cr. sau 16 bani.

36. B a b a  ia d u lu i .  Poveste în versuri 
de loan Moţa.  Un exemplar 8 cr. sau 
16 bani.

37. P r in c e s a  fe r m e c a tă . Poveste în ver
suri de P. D u l f u .  Un exemplar 10 
cr. sau 20 bani. v

38. D in a  m ă r g ă r e le lo r . Poveste în ver
suri de loan Moţa.  Un exemplar 12 
cr. sau 24 bani.

39. D o i c o p ii. Poveste de loan Moţa.  
Un exemplar 10 cr. sau 20 bani.

40. O p a r t id ă  în  p a tru . De Antonio 
G h i s l a n z o n i .  Un exemplar 12 cr. 
sau 24 bani.

41. P o s a c u l b u n  d e  in im ă . Comedie în 3 
acte de C a r lo  G o l d o n i .  Tradus de 
Domnişoarele Al. şi Luc. I. Romanescu. 
Un exemplar 25 cr. sau 50 bani.

42. C ro ito ru l ş i  c e i  t r e i  fe c io r i. Po
veste de loan Moţ a .  Un exemplar 15 
cr. sau 30 bani.

43. M ica  F a d e tä . De George Sand.  Us 
exemplar 40 cr. sau 80 bani.

44. R u s a lin  p ă cu ra ru l. Poveste de Ni 
colae T r i m b i ţ o n i u .  Un exemplar 22 
cr. sau 44 bani.

45. R o m a  Inviu&ă. Tragedie in 5 acte 
de Alexandru P a r  o di. Tradusă de 1. 
L. Caragiali. Un exemplar 24 cr. sau 
48 bani.

46. C la ra  M ilic î .  Novelă de I. Turghenev, 
Traducere din limba rusă de E n e a 
H o d o ş .  Un exemplar 40 cr. sau 90 b.

9  s u tă  d e  a n i. De loan Slavici. Un exem
plar 8 cr. sau 16 bani.

p reste  to t

O X

numér mai mare de exemplare, cu deosebire librarilor
véndétorilor, se dă rabatul cuvenit.

o  x  o  n  c
Ş l

*  o o  x  o  n  o  x  o  n  o  x  o  x  o ,
.....................  - -— — -  i

. M ersu l tren u rilo r
pe lin iile  o rien ta le  ale căii fe ra te  de s ta t  r. u. valab il d in  l-a O ctom vrie  1893.
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